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Oz

Menficihri-yi Damgani, Gazneliler Doneminin 6nde gelen sairlerinden
biridir. Sultan Mes'(id dénemi sairlerindendir. Damganli olan sair, mah-
lasmi ilk memduhu Ziyari Hanedanindan Menfgihr b. Kabtis-i Vos-
mgir'den almistir. Kisa siiren hayati, edebi alanda biiyiik basarilariyla
gegmistir. Cok iyi bir egitim almistir. Astronomi, tip, dini bilimler, musi-
ki, mitoloji ve Arapga dilbilgisi yaninda diger bazi bilim dallarinda s6z
sahibi oldugunu kasidelerinde ifade etmistir. Arap edebiyatini iyi dere-
cede bilen sair, bu 6zelligini siirlerine yansitmistir. Arap edebiyatini Fars
siirine tasimasi da bundan dolayidir.

Arap sairlerinin Menfgihri ve siiri tizerindeki etkisi inkar edilemez.
Eglenceye diiskiin olan, her firsatta sarap icen, zevk ve safa meclislerin-
den hoslanan, Fars edebiyatinin geng ve neseli bir simasi olan Menfgihri,
bu tiir duygu ve arzularin siirlerine aktarmistir. Bundan dolay: ti¢ bin
beyte yakin Divami'nda tek bir 1stirap ifadesine rastlanmaz. Kaside ve
ovgl sairi olarak tammmustir. Kasidelerinde tabiat tasvirlerine ¢ok yer
verdigi i¢in tabiat sairi olarak s6hret olmustur. Sairin tek eseri Divin’idir.

Anahtar Kelimeler: Arap edebiyati, Menfgihri, eglence, tabiat, tasvir.

ABSTRACT

He is one of the leading poets of the Ghaznavid Sultan Mes'tid period.
Poet from Damgan gave his pseudonym from Menticehr b. Kabfis-i
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Vosmgir. His short lifetime passed with great success in the fields of litera-
ture. He got a very well education. He expressed in his qasidas that he has a
right to say in other disciplines such as astronomy, medicine, religion, sci-
ence, music, mythology, and Arabic grammar. The poet who knows Arabic
literature very well, reflects this feature to his poetry. That’s why he carried
Arab poetry to Persian poetry. The effect of Arab poets on Mentigehri and
his poetry is undeniable. A young and joyful member of Persian literature
Menticehri who likes joy, drinking wine and pleasure councils reflected
these situations to his poetry. That’s why there is no the expression of an-
guish in his divan. He is known as qasida and compliment poet. His single
work of art is his Divan.

Key words: Arab literature, Menti¢ihri, poetry, nature, wine, pleasure
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fran Edebiyat: tarihgilerinin yaygin kanaatine gore, Deri Farscasi da
denilen yeni Fars edebiyati, Abbasi siirinin tesiri altinda, onu 6rnek ala-
rak basladi ve ilk tirlinlerini o tarzda verdi. Zaman icerisinde 6zellikle de
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Samaniler ve Gazneliler donemlerinde Fars siiri daha ulusal bir renk
kazandi. Firdevsi'nin Sdhndme’si bunun en canli tanigidir. Horasan tislu-
bunun ortaya ¢ikisi ve bu tislubun 6nde gelen sahsiyetlerinden Riideki,
Firdevsi, Ferruhi ve Unsuri gibi sairlerin katkilari, Fars siir rotasinin be-
lirleyenleri oldu. Bu rota mazmun, mefhum, igerik ve anlam diinyasi
olarak Fars edebiyatinu ileri seviyeye tasidi ve genis bir cografyada ona
islevsellik kazandirdi. Artik Fars siiri, kendine 6zgii 6zelligiyle; kaide ve
kurali belirlenmis bir edebiyat olarak bir taraftan klasiklesirken, diger
yandan da geleneksellesti. Iste boyle bir zamanda Damgan sehrinden ad1
Ahmed, mahlasi Menfgihri olan bir sair ortaya ¢ikti, Fars siir gelenekle-
rini alt {ist etti ve Fars siirini baska bir vadiye, Arap siir vadisine tasidi.
Bagka bir ifadeyle, Fars siirine Arap elbisesi giydirdi. Kendi ¢aginda ve
sonraki zamanlarda Fars edebiyatini, Arap edebiyatinin rengi ile boya-
yan tek sair olarak edebiyat tarihinin altin sahifelerine adin1 yazdirdi ve
Fars siir geleneklerine aykir siirler yazmaya basladi. Onun “aykir1 sair”
olusu, tam da bu noktada bagladi. Bu makalede bu durum irdelenecektir.
Makalede Menfgcihri'ye ait beyitler, Muhammed Debir Siyaki'nin
“Divin-1 Menii¢ihri-yi Dadmgani, Intisarat-1 Zevvar, Tahran 1385 hs.) nes-
rinden alind1 ve “DM” kisaltmasiyla gosterildi.

1. HAYATI

Fars edebiyatinin iistiin yetenekli, etkin s6z soyleyen, bilgi birikimi
olan birinci derecede taninmis sairlerinden biridir. Tam adi Ebi@’'n-Necm
Ahmed b. Kavs b. Ahmed el-Menitgcihri ed-Damgani’dir (Avfi 1333:
287). Buna gore kiinyesi Ebti'n-Necm, adi Ahmed, babasminki Kavs,
bunu Kiis okuyanlar da var: (Ates 1971: VIII/340; Kurtulus 2004:
XXIX/156) nisbeti Menfti¢ihri, mensubiyeti Damgan’dir. O asagidaki
beyitte adin1 ve babasinin ismini sdylemistir:
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“O herkese liitufta bulunur daha cok Ahmed b. Kavs b. Ahmed’e bulunur.”
(DM: s. 137/1849)

Devletsah, dogum yerini Belh olarak sdylemesine ragmen (Devletsah
1382: 40), kendisi asagidaki beytinde Damgan’li oldugunu soyler:

Oleiz o2 (liles 26 (s5m
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R
“Bu sekilde Damgan’li Mendicihri de Imran’lilar iilkesine geldi.”
(DM: s. 140/1910)

Menficihri'nin dogum tarihi belli degildir. Avfi'nin “endek sili” kisa
omiirlt (Avfi 1333: 287) ifadesini, kiskang kisileri sikayet ettigi kasidesi-
nin bir beytindeki “Beni kiskananlar, biz yasliyiz, sen daha gencsin. Bilgi
yoniiyle geng, yashlara yakin olamaz” (DM: s. 42/1245) s6ylemini ve Gazneli
Mes‘Gid (421-432/1030-1040)'a kaside yazip onun saraymnda yasamasini
dikkate alan kaynaklar, Menti¢ihri'nin IV/X. yiizyil sonu veya V/XI. ytiiz-

yil baglarinda dogdugu goriisiinii benimsemislerdir. (Safa 1351: 1/580;
Ates 1971: VIII/340; Imami Efsar 1382: 20; Cihantab 1378: I11/984).

Devletsih Tezkiresi basta olmak tizere (Devletsah 1382: 40), Mecma‘u’l-
Fusahd (Hidayet 1381: 1/1907) ve Heft [klim (Razi 1341: 11/337) gibi tezkire-
lerde onun “sest-gele/altmis siirii sahibi” lakabi tasidig1 kaydedilmistir.
Bu kayit, bir karisikliktan ileri gelmistir. Bu lakap aslinda, VI/XIL. yiizyil
sairlerinden ve Rdhatu’s-Sudiir yazar1 Ravendi’nin yash bir ¢cagdas: olan
ve de Ravendi'nin eserinde Tugrul b. Arslan (1177-1193)'in cagdaslar:
arasinda yer verdigi (Ravendi 1364: 57-58), tam adi Emiru’s-Su‘ara Ah-
med b. Menfcihr-i Sast-gele’nin lakabi idi. Her iki sairin adinin Ahmed
olmasi, birinin mahlasi ile digerinin baba adinin birbirine benzemesi, bu
karisikliga neden olmustur. (Safa 1351: 1/581; FurGizanfer 1358: 138;
Browne 1386: II, 223; Safak 1352: 167; Ates 1971: VIII/340; Imami Efsar
1382: 20; Ethé 1337: 36; Nu'mani 1335: 1/144)

Biitlin kaynaklarin soylediklerine gore Mentgihri, mahlasin1 Ziyari
hiikiimdar1 Emir Felekii’l-Me’ali Menfticihr b. Kab(is Vosmgir'den almis-
tir (Safa 1351: 1/581; Furtizanfer 1358: 138; Rypka 1354: 285; Feriver 1341:
122; Safak 1352: 167; Ethe 1337: 36; Browne 1386: 222; Zerrinkiib 1386: 55;
Subhani 1388: 158). Ad1 gegen hiikiimdar, 403-423/1012-1031 yillar1 ara-
sinda Taberistan ve Gurgan’da Gaznelilere bagli olarak hiikiim siiren
Ziyari hanedaninin besinci hiikiimdar1 olup biiyiik bir bilgin, taninmig
yazar, sair ve edebiyat1 destekleyen biri olarak taninmigtir. (Safa 1351:
1/212).

Menficihri'nin yasaminin ilk asamasindaki kesitler ¢ok fazla bilin-
memektedir. Kaynaklar, yaratilistan ileri gelen parlak bir zekdya sahip
oldugundan, daha kiiciik yaslarda siir yeteneginin ortaya ¢iktigini, soru-
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lan her edebi sekle manzum olarak hazirliksiz yanit verdigi, siirle ilgili
yapilan smavlarda basar1 gosterdigini yazmiglardir. (Avfi 1333: 287) O
bir beyitte soyle der:
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“Ustat sairler, tarafsiz olarak beni sinav yaptilar/denediler. Siivimin bilyiisiinii
gordiiler, basarimi seyrettiler.”

(DM: s. 111/1502)

Dogustan gelen giiclii zekasi, zihinsel yetenegi (Avfi 1333: 287; Safa
1351: 1/582; Subhani 1388: 159) sayesinde genglik yillarinda Arap edebi-
yatim1 6grendigi, Arap sairlerinin siirlerini ezberledigi, Fars sairlerini
okudugu, tip bilimi basta olmak iizere din bilimi, nahiv bilimi, gok ve
musiki gibi cesitli bilim dallarinda bilgi sahibi oldugu biitiin kaynaklar-
da yazilmustir. O, bir beyitte soyle der:
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“Ben, din bilimi, tip bilimi ve nahiv bilimi bilirim. Sen, dal ve zal, ra ve za, sin

ve sin (harflerini) bilmezsin. Araplarmn siir divanlarimin pek ¢ogu bellegimde
saklidir. Sen, eld hubb? bi-sahnik fe’sbahine’yi okumay: bilmezsin.”

(DM: s. 91/1270-71)

Menfgihri'nin ilk yasam yillar1 bilim 6grenmek, Arap edebiyatini ta-
nimakla ge¢mistir. Ne olursa olsun, Menficihri, iyi bir egitimden sonra,
cok yetenekli bir geng sifat1 ile kendisine intisap edip hizmetine girecegi
bir hitkiimdar aramis olmalidir (Ates 1971: VIII/340). Biitiin kaynaklar,
onun ilk 6nce Ziyarilerden Felekii’l-Me’ali Mentgihr b. Kab{is'un hizme-
tine girdigini sdylemistir. Fakat onun ilk gencliginde Ziyari ailesine inti-
sap ettigine siiphe ile yaklasanlar da olmustur (Ates 1971: VIII/340).
Ziyari sarayinda ne kadar kaldigi tam olarak bilinmese de onun,
Mentgihr b. Kablis'un yasaminin son giinlerinde veya oliimiinden
(424/1031) hemen sonra Gurgan’dan Rey’e gitmesi (Safa 1351: 1/583;



70 # YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

Furizanfer 1386: 198) miimkiin goriilmektedir. Mentgcihri'nin yasam
degisimi ve gohret kapilarinin ardina kadar agilmasi da buradan Gaz-
ne’ye gitmesiyle baslar.

Bu seyahatin ilk ayag1 Rey sehridir. Menfigihri, bu sirada Rey ve Se-
rah’da ikamet eden ve sehrin en saygin ailelerinden birine mensup ve
kiinyesi Eb{'l-Hasan olan Ali b. Muhammed el-Imrani'nin yania gider.
Bu kisi, Sultan Mes'id taraftar1 olup onunla birlikte Alauddevle Kaktye
kars1 birlikte savasmistir. Menfticihri, ad1 gegen kisiye

Sl 559 5 e 3 az Loz
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“Ey diinya! Cihana ait kétii aliskanlik ve ¢irkin sevgi,
tiiccarlarin alig verisi gibi karismig.”
(DM: s. 138/1857)

matlali ve nesibi, felekten sikayet olan bir kaside sunar. O, bdylece
devrin taninmus kisileriyle ilk kez tanigiklik kurmus olur. mentgihri'nin,
bu kasidenin 39. beytinde “Irdki'nin Kayravini (sehri)ne yonelmesi gibi ben
(de ¢ok) uzak yerden sana yoneldim” dedikten sonra:

w2l &g Jlo o2 55 5l e
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“Ben; senden, senin nedimlerine siirekli
birer ikiser dagitti§in maldan istiyorum.”
(DM: s. 140/1916)

demesi, kendisinin sairlik ile bir ge¢cim kaynagi temin etmek tiizere
yaptig1 ilk uzun seyahati gosterir (Safa 1351: 1/585; DM, 6nsoz, s. hic-
deh/19; Ates 1971: VIII/341). Kendisi de sOyle demistir:

Oleiz o2 lles 20 (s5m
SBld 6 s el
“Boylece Damganli Menii¢ihri de

Imranhilarn iilkesine geldi.”
DM: s. 140/1910)
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Menticihri, biiytiik bir olasilikla bu sahsin yaninda beklentileri gergek-
lesmedigi icin yeni bir koruyucu/memduh bulmak amaciyla o civarda
Gazneli Mes'tid tarafindan Rey emirligine atanan, bu gorevi azledildigi
yil olan 424/1032 yilina kadar stirdiiren Hace Tahir Debir'in hizmetine
girmis, kendisine kasideler sunarak onu Ovmiistiir (Safa 1351: 1/583;
Zerrink(ib 1386: 55; Furlizanfer 1386: 198; ImAami Efsar 1382: 21).
Mentfic¢ihri, Hace Tahir’e,
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“O nevruz riizgdri, her bir giil dalimin g6zii acilsin diye
bahgede devamli efsane soyleyen olur.”
(DM: s. 31/341)

matlali bahariye ile meshur Yaiyye Kasidesi'ni (DM: s. 106/1431-1465)
sunar.

Menticihri'nin belki Ebtt Harb Bahtiyar Muhammed hakkindaki kasi-
delerini (17, 56, 70) de bu devreye koymak gerekir. Ciinkii bu kisi,
Alauddevle Muhammed Kakaye'nin oglu olup Isfahan civarinda Ne-
tenz’in hakimi bulunan Eb#’l-Harb’dan baska bir kimse olamaz.
Menfgihri bu sirada Sultan Mes'id’a baglanmanin yollarini aramis ola-
bilir (Ates 1971: VIII/341). Kisaca, simdiye kadar verilen bilgilerden anla-
silacagi tizere; Menficihri, ilk genglik yillarinda, Riza Kulihan Hidayet'in;
Ziyari saraymndan sonra Men(gihri'nin Unsuri'ye bir kaside sunarak
Gazneli Sultan Mahmud'un saraymna gittigi, bu sarayda oglu sultan Mu-
hammed’e intisap edip yaninda “Tarhanlik” derecesine yiikseldigi yani
istedigi zaman izinsiz olarak sehzadenin yanina girebildigi (Hidayet
1381: 1/1908) seklinde ifade ettigi gibi, Gazneli Sultan Mahmud'un sara-
yina gitmemis (Safa 1351: 1/582), Bat1 fran’daki kiiciik dere beylerden
veya saygin ailelerden birine intisap edebilmek icin tiirlii sehirlerde do-
lagsmustir. Goriiniige gore, bu sirada yalniz Rey’de Imrani ailesi yaninda
kendisine bir dereceye kadar devamli bir mevki temin edebilmistir. (Ates
1971: VIII/341)

Menticihri, 423/1031 yilinin bir kismini ve 424/1032 senesinin biiyiik
bir kismin1 Rey’de gecirmistir. Rey’de kaldig: siirece Gazneli iist diizey
yetkililer ve emirler araciligiyla Gazne sarayi ile iletisim igerisine girmis
olmali. Gazne Devleti'nin ileri gelenleri, Alauddevle’yi piiskiirtiip orta-
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dan kaldirmak igin Rey’e geldiklerinde, Menticihri'nin onlarla bir vesi-
leyle yiiz ylize goriismesi olasidir (DM: Onsdz, s. hicdeh/19). Dolayl
veya dogrudan dogruya Gazne'nin ileri gelenleriyle goriisen
Menfgcihri'nin Sultan Mes'td ile goriisiip goriismedigi belli degildir.
Kardesi Sultan Muhammed ve Gaznelilere bagh civar bolge yoneticileri-
nin baskaldirmalarindan dolayi, Mesid’un isyanlar1 bastirmak igin sik
sik bir sehirden diger bir sehre gitmesi, goriismenin gerceklesmesini
engelleyen etkenlerin basinda gelir. O, bu durumu kasidesinde soyle dile
getirir:
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“Sultan Rey, Kazvin ve Save’ye yonelince
tiim Buveyhilerin ve Deylemli Bahduddevlenin degeri diigtii.
Sultan, Gurgan ve Amul’a yonelince de
Deylem sahi kendi memleketini ve padisahli$1 birakti.”
(DM: s. 150/2043-44)

Menfgihri'nin Sultan Mes(id’a intisap edememesi biiyiik olasilikla
Mesid"un yogun askeri hareketlerle mesgul olmasindan ileri gelmekte-
dir (Safa 1351: 1/583; Furlizanfer 1386: 195). Buna ragmen Menfgehri,
Rey’den yazdig1 Kasideleri okumasi umuduyla Hiikiimdara gonderme-
ye devam etmistir. Sultan’in Irak-1 Arab’dan Horasan’a ¢ok yonlii sefer-
ler gerceklestirmesi Menficihri'nin kasidesine de yansimistir:

Sy aS g 8,50 a5 Sl s olals des
Sl 5o olelym 59 Glul,> yail Gle |
“Biitiin sahlardan kim Irak’tan Horasan’a,
Horasan’dan Irak’a boyle (bir) ordu getirip gotiirdii.”

(DM: s. 60/845)

Sultan Mes'tid, bu askeri operasyonlar igerisinde 426/1035 yilinda Ni-
sabur’dan ayrilarak basta Gurgan/Ciircan olmak {izere Esterabad, Amul
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ve Sari'yi ele gecirdiginde Rey’de bulunan Menfgcihri'yi yanina ¢agirdi.
Menfi¢ehri'nin gonderdigi kasideleri Sultan begenmis olmali ki onu hu-
zura davet etmistir. O da Sari’ye gelerek, Sultan'nin hizmetine girdi (Safa
1351: 1/583; Furiizanfer 1386: 195; Imami Efsar 1382: 22; Zerrink{ib 1386:
55; Ates 1971: VIII/341). Bu isin ger¢eklesmesinde Sultan Mes'tid"un ve-
ziri Ahmed b. Abdussamed’in etkisinin biiyiik oldugunu ve aracilik yap-
tigin1 (FurGizanfer 1386: 195-96) Men(gihri'nin bir beytinden anliyoruz:

el ! e lasglas
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“Ey efendim! Ben buraya, senden beklenti
ve senin erdemini umarak geldim”
(DM: s. 67/964)

Boylece Mes'tid’a intisap eden Menfi¢cihri, uzun ugraslar sonucunda
Sultan’a karsi gonliinii derinden yakan ayrilik hasretinden de kurtulur
(Safa 1351: 1/583):
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“Ey ayriligryla biz kolelerin gonliinii yakan (hiikiimdar!)
Tanrya yiiz binlerce siikiirler olsun ki (senin) ayrili§indan kurtulduk.”
(DM: s. 60/847)
Sultan Mesid"un Menftigehri’ye deger verdigini, Sultan’in kendisine
Rey’den huzura gelmesi igin fil gondermesinden anliyoruz:
Jo s 10 ol g (55 5l Cesls>
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“Iran hiikiimdar: beni Rey’den (yamina) fil iizerinde (gelmemi) istedi.
Kendisi seni bu birkag yilda hi¢ diisiinmedi.”
(DM: s.91/1272)

Menfgihri'nin hem Gazne sarayma ulasmasi hem de Rey’den Ma-
zenderan bolgesinde bulunan Sari sehrine gitmesi oldukc¢a zor olmustur.
Ayrica onun zor bir seyahat gerceklestirdigini, ¢oller gecip daglar asti-
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gindan, ayaklarinin yaralandigindan, gozlerinin de karardigindan anli-
yoruz:

Ayl 4550 peaie a5
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“Sultan Sari (sehrindeki) lalelikten dondiigiinden beri benim sahlar sahinin
saraymda oturdugumu biliyorsun. Bu ¢olleri gectim, bu daglar: agtim, iki aya-
§im yara(larla) doldu, iki goziim karard:. Bir giin Sultan iki beytimi okur iimidi
(tastyordum). Bahtim agildy, giiniim bahar oldu. Simdi sahlar sahi1 merhamet
(gostererek) kulluga kabul etti/kul yapti. Sahin merhametini (ganimet bil), kole-
likten ali koyan (davrams bicimlerinden) sakin.”

(DM: s. 111/1510-13)

Yorucu bir yolculugun ardindan Gazne sarayina gelen Menti¢ihri'nin
burada bulunan “{istad sairler” tarafindan sinava ¢ekildigini ve sairlik
yeteneginin benimsenmesinden sonra saray sairleri arasina kabul edildi-
gini, onun beyitlerinden anliyoruz (DM: s. 111/1501-2). Bu sinavda Gaz-
ne saraymin sultaniissuarast olan Unsuri (6. 431/1039)'nin bulunmas:
olasidir. Biiyiik bir olasilikla Menfigihri, bu smava girmeden 6nce veya
sinavi gectikten sonra Iran edebiyatinin bu nadide sair hakkinda bir
mehdiye yazmistir. Mumun tasvir edildigi ve N{iniyye olarak taninan bu
kasidede Menftgcihri, Unsuri 6vmis ve onu iistad olarak benimsemistir
(DM: s. 79/1095-1169). O, bu kasideyi yazarken

il 5l g 5 o2 5z 9o
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“Ey Menii¢ihri, bilgisizlikten dolay: kendi
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elinle kendi kefenini dikersin diye korkarim.”
(DM: s. 84/1163)
diyerek, cekince koydugunu goriiyoruz. Unsuri’yi “Siirin ipek ortiisii
altinda Azer’in putu ve Brehmen'in puthanesi” olarak goren sair,
(a2 3,5 (plos mggllo po
g5l asl a5 oS olobul Nyl

“Onun oniine islenmemis siirini gotiiriip tavus kuyrugu iizerine daha giizel bir
nakis m1 yapacaksin. Cihan iistatlarimin kendisinden ¢ekindigi kisinin yanina
acele edip de cahillikle gitme.”

(DM: s. 84/1166-67)

diyerek cekincelerine devam eder. O:
Cosaig B 25T g7 37 Sl ol
ke il jllgs o )"-“" oyl
ol 4 S 9,8 SO 5 ol s

RCICR JURTT PSRN [ I PR C
“Senin iistadin meclisi alevlenmis bir ates gibidir. Sen de su kenarimda bulunan

alicist olmayan deveye benzersin. Cahil deve, cahillikten dolay: yol iistiinde
uyur, deve parcalayan aslandan cekinmez.”

(DM: s. 84/1168-69)
gibi benzer duygular sdyleyerek, Unsuri ile kendi sinirlarini belirler.

Bu sirada sultana yazdig kasidelerde kendisini ona iistad olarak ta-
nitmiyor, “hiikiimdarin kendisinden timitli oldugunu” soyliiyor. Biitiin
bunlardan anlasiliyor ki Menfigihri bu sirada yani 426/1035 yilinda he-
niiz ¢ok geng idi; bundan dolay1 yeteneginden emin ise de cesaretli bir
ifade tarzi kullanmamuis idi. (Ates 1971: VIII/341)

Geng ve yasina gore donanimli olmasi Mesid'un goziinden kagmaz.
Kisa bir miiddet sonra da, “siirimi goriip begendi” (DM: s. 111/1504) dedigi
Sultan’in en yakininda bulunan kisilerden biri olur. Sultan Mes'tdun
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meclislerine katilir. Ona en giizel 6vgii dolu kasideler yazar. Sultandan
baska vezir Ahmed b. Abdussamed olmak tizere Gazne devletinin ileri
gelenlerine methiyeler kaleme alir, aldig1 caizeler karsiliginda rahat ve
glizel bir yasam siirer. O, bir beytinde Mes‘id'un sairlere verdigi ytikli
bir caize olan “Bedre-i Adli"nin fil sirtinda eyeriyle Sultan’in kendisine
sundugundan bahseder (DM: s. 91/1280). Yasaminin en mutlu kesitlerini
Gazne sarayinda gegirir. Mutlulugu siirlerine de yansir. Bu donemde
yazdigy siirler, mutlulugun tablosu gibidir. Yasama baglandigini, zevk
igerisinde ytlizdiigiinii, eglencenin keyfini gikardigimni, siirekli sarap yu-
dumladigini goriiriiz.

Mentgihri'nin giizel yillart devam ederken, onun geng¢ olusu ve
Mesid"un yakiinda bulunmasi, saray sairlerinden olup énemli bir go-
revde bulunan yagh bir sairin onu kiskanmasi ve sultan’in goéziinden
diistirmege ¢alismasi, sairin bir takim giicliiklerle kars: karsiya gelmesi-
ne neden olur (Safa 1351: 1/583-84; Fur{izanfer 1386: 197; Zerrink{ib 1386:
55-56). Menticihri’'nin olumsuz bir hareketle karsilastigini, yazdig 52.
Kasidesinden anliyoruz. Kendisine diismanlik eden kisileri sultan’a
sikayet ettigi bu kasidenin matla beyti soyle baslar:

Oz o o 5 NS S o Glawsl
o dlals P ;; &loay legllas :>|.>
“Ben, kiskanclarin bana kiskanc¢lik yaptiklar: boyle bir kisiyim.
Ey miiminlerin serefli Emiri! Zulme ugrayanlarin hakkini ver.”

(DM: s. 90/1235)

Kiskananlarin basinda Divan-1 “ariz gorevi bulunan ve Menficihri ile
rekabet halinde olan sair Sirvani’dir. Durumdan haberi olan Mes'td, adi
gecen sairi denemek amaciyla ondan Menfgihri'nin bir siirine nazire
yazmasini ister. Sirvani'nin nazireyi yazamadigini, Mentigihri'nin:

Sloz 51 ol Sog, 45 D0gesd e
Ol G 2l S5 0,55 5 (Lo o
“Emir, git ve onun siirine bir cevap yaz diye emretti.

Bir yil oldu, yapmadin. Bu kadar ¢ok yiizsiizliik olur.”
(DM: s. 91/1266)
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demesinden anliyoruz.

Menticihri, “Der sikdyet Ez-Hasiiddn ve Dusmenin-i Hod” baghgimi tasi-

yan ve 49 beyit olan, 52. kasidesinde baz1 duygularini soyle dile getir-
mistir:

Sellaz g5 (ol S (Sl (so0 o 2 pol>
(23,8 olo oy S5 0888y oz 0 e
Ja2 4035 (po e 9z gl 45 GalyS panl>
Croms 93,5 1S o o 3 ol &5 52
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“Beni kiskananlar; benim oniime geciyor, bu hatadir. Ferverdin oncesi ¢igek

acilmast gibi solar. Kiskanglar; benim gibi saygin biri olmak istiyorlar. Verem
hastast olan biri nasil giirbiiz olur. Hasetc¢iler; bana nasil olur da Sultan’in
sarayimda bulunursun? Iste sana apagik diismanlik, iste sana gercek cahillik.
Beni kiskananlar; biz yasliyiz sen daha gengsin. Bilgi bakimindan geng, nasil

olur da yashlara yaklasir, onlarla bir olur. Beni kiskananlar; kadin-erkek her kes
senin siirlerini okuduklar: halde, nicin benim/bizim siirimi daha az okuyorlar,
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diye sorarlar. Beni cekemeyenler diyor ki; sen nasil padisahin hizmetini yapar-
sin? Tilkilerin ormanin aslanina hizmet etmesi gerekir. Beni kiskananlar; sadece
benim siirim var o da yeter. Bir kimse, Ramitin'in ¢cenginden (bagka) bir cengi
ayirt edemez mi? Kiskananlar; neden biz devletin onde gelenlerinin yaninda
asagilantyoruz da sen, emin ve saglamsin diyorlar.”

(DM: s.90/1237, 38, 43, 45, 47, 49, 51,54)

Mentgihri, kendisini neden kiskandiklarini birer birer siraladiktan
sonra, kendini gair Sirvani ile karsilagtirir. Bu kargilasmada one ¢ikan
duygular kisaca soyledir:

pell oo oo 3 g 66L0 5 Tl
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“Ey haset¢i! Sen de sairsin ben de; senin siivin ciliz, benim siirim giicliidiir.
Senin siirin (de) siirdir. Fakat senin siirinin i¢i ayip ve utang ile doludur. Kiy-
metli olan incinin icinde birgok kurt vardir. Soylenmemis siir, dogru olmayan
siirden iyidir. Dogmamus bebek, alt: aylik cenin diisiivmekten 1yidir. Ey cahil!
Eger sen biliyorsan, herkes senin siir soyleme bakimindan benimle esit olmadi-
S bilir. Ben, din, tip ve gramer ilmini bilivim. Sen ‘ddl, zdl, vd, zd sin ve sini

bilmezsin. Ben Arapga divanlar ezberledim. Sen, ‘eld hubbi bi-sahniki fes-

bahine'yi okumayi bilmezsin. [ran Sahi, beni Rey sehrinden fil sirtinda istedi,
kendisi bu birkag yilda seni hi¢ diisiinmedi. Ben sahsiyet olarak, senden iistiin,
sen de malca benden iistiinsiin. Sahsiyet maldan, din de diinyadan daha iyidir.”
(DM: s. 91/1257-59, 69-73)

Zerrinktb, “Mentgihri’yi kiskanan yasl sairler ile ilgili goriis beyan
ederken; sarayin yash sairleri Mentgihri’yi defalarca {izmiis ve onu ren-
cide etmisler, bundan dolay1 geng sair, giivenip de sirtin1 dayayacag bir
kisi olarak, Unsuri’yi gérmiis ve onu 6vmede kendini zorunlu hissetmis-
tir” diyerek olaya ¢ok farkh bir agidan bakmustir (Zerrinkéb 1386: 56).
Ayrica o, Unsuri'nin bu vakitlerde yasl bir sair oldugunu, giiciiniin zir-
vesinde olup saraydaki ihtisamini korudugunu, Sultan Mestd'un da
diger sairlerden daha c¢ok onu koruyup kolladigimm ifade etmistir
(Zerrink(ib 1386; 56). Unsuri'nin Menftgihri’yi Sultan’in huzuruna gotiir-
diigii ve Sultan’la tanistirdigi da soylenmistir (Nu'mani 1335: 1/144).

Menfgihri, bu rakibinden kurtulmasindan sonra, Mes‘id’un yanin-
daki yerini hem giiclendirmis hem de saray sairleri arasina giiglii bir
sekilde katilmistir. Gerek hiikiimdara gerekse vezir ve devletin ileri ge-
lenlerine kasideler sunup, sarayda bir gorev veya caizeler aldig1 olasidir.
Bu durum uzun stirmemistir. Ciinkii degisen Gazne sarayinin ¢ehresidir.
Zerrink{b, bu goriintiiyli soyle yansitir: Hasetgilerin sarayda bulunmasi,
Gazneli Mahmud'un o&liimiinden sonra gosterisli meclislerin Mes"td
zamaninda gerceklesmemesi, onun siklikla seferlere c¢ikarak, sairlerle
fazla ilgilenememesi, Sultan Mes'(id’a nasihat amacl “diismanlarina kars:
onlem al” dedigi icin saray sairi Mes'tid-i Razi'ye kizarak onu Hindistan’a
siirgiin etmesi, bundan dolay1 da sairlerin nasil bir sonla karsilasacakla-
rinin bilinmemesi, Horasan’da bas gosteren Sel¢uklu korkusu gibi gelis-
meler, Gazne sarayimin fotografini ¢izer gibidir (Zerrink(ib 1386: 56-58).

Gazne saraymin eski parlakligini, gosterisini kaybetmesini Beyhaki de
uzun uzun anlatir. O, Sultan Mes'tid"un saltanatinin baglangicinda sair-
lerle oturdugunu, onlarin gonliinti oksadigini fakat hiikiimdarligimin
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sonlarina dogru da sairlere fazla iltifat etmedigini “altin yagdiran elinin”
yavas yavas gevsedigini, babasinin comert olma adetini kaybettigini,
uinlii eserinde soyler. Bu i¢ agic1 olmayan durum, Zerrink{ib'un ifadesiyle
onun yeni hami/koruyucu aramasina sebep olur (Zerrinkib 1386: 57). Bu
yeni hami, biiyiik bir olasilikla Gazne sarayinin ileri gelenleri arasindan
olacaktir. Biitiin kaynaklar, onun Gazne sehrinden bagka bir sehre git-
medigi goriisiindedir. Ayrica Menf{ihri'nin Sultan Mesid’a intisap
ettigi 426/1035 tarihinden Sultan’in 6liim tarihi olan 432/1040 gegen siireg
igerisinde, onun ¢evresi disinda her hangi bir sahis i¢in yazilmis bir kasi-
desi de yoktur (Ates 1971: VIII/342). Bundan dolay1 Gazne, onun bulun-
dugu son sehirdir, diyebiliriz.

Menfgihri, Sultan Mes'(id’la ilgili tarihsel olaylara siirinde yer ver-
migtir. Verdigi olaylarin biitiinii 430/1038 yilin1 isaret eder. flek Han'in
oglu Ebh Ishak Bura Tekin, Sultan Mes‘id’a isyan edince, Sultan onun
pesinden gider ve karsisina Ceyhun nehri ¢ikar. Sultan’in Ceyhun tizeri-
ne iki hafta igerisinde bir koprii kurarak, tizerinden fillerle de donatilmis
ordusunu gegirir. 430/1038 yilinda gerceklesen bu olay (Beyhaki 1376:
843, 854), Menficihri’in bir kasidesinde 11 beyit icerisinde de anlatilir
(DM: s. 41/588-98). Ayrica o Sultan Mes(id’a sundugu bir kasidesinde;
onun donanimli bir ordu ile Belh’e gelmesinden, memleketin hasta ol-
dugundan ve iyileseceginden, adalete uygun olmayan bir sekilde (Sel-
cuklularin) iilkenin duvarindan bir parca kerpig¢ gotiirdiiklerinden bah-
seder (DM: s. 115/1544-49, 57). Menficihri'nin biraz uzunca anlattig1 olay,
Selguklu tehlikesinin biiyiimesi iizerine Sultan’m onlarla savasmak icin
biiyiik bir ordu ile Belh sehrine gelmesinin (Beyhaki 1376: 843, 854) be-
timlenmesidir. Tarihi olgular 430/1038 yilini isaret eder.

Menfgihri'nin siirlerinde Gazneli Mes"tid"un 6ldiigii yil 430/1038"den
sonraki olaylarla ilintili belge nitelikli beyitler, ima ve isaretler goriilmez.
Bundan dolayr Mecma’u’l-Fusahd yazarmin Menfgcihri'nin 6lim tarihi
hakkinda eserinde verdigi ve edebiyat tarihgilerinin de benimsedigi
432/1040 y1ili onun o6liim tarihidir (Hidayet1381: 1/1909). Ayrica Avfi'nin
kisa omiirlii (Avfi 1333: 287) ifadesi de onun geng yasta 6ldiigiinii goste-
rir.

Menti¢ihri’'nin yasam oOykiisiiyle ilintili olarak basta tezkireler olmak
tizere, bir takim kaynaklarda yer alan fakat dogruluk derecesi olmayan
bilgiler de vardir. Bunun igin bkz: “DM, 6nsoz, bist-bist u do/20-22.” Bu
bilgileri maddeler halinde sdyle siralayabiliriz:
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1. Devletsah (s. 40), Menti¢ihri'nin Belh sehrinde dogdugunu ve son
derece zengin oldugu icin “sest-gele” lakabiyla tanindigini soylemistir.
Bu bilgilerin dogru olmadig1 daha 6nce ayrintili bir sekilde anlatildi.

2. Mecma'u’l-Fusahi’da (1/1908), Gazneli Sultan Mahmud'un sarayina
gittigi, oglu Muhammed’e intisap ettigi ve “Tarhani” yani Tarhanlik
derecesine yiikseldigi yazilmistir. Oysa Muhammed, sultanligini ilan
ettikten dort ay sonra kardesi Mestid iizerine yiirtidiigiinde, ordu ko-
mutanlar1 Mes’tid’'un yaninda yer almalar1 sonucunda, kendisi 421/1030
yilinda tutuklanarak Mendis kalesine hapsedilir. Men(gihri, Gazne sara-
yina daha 6nce de denildigi gibi 426/1035 yilinda gitmistir.

3. Mecma’u’l-Fusahd’nin nakline gore (I/1908), Takiyyuddin Kasi,
Menficihri’yi tarikat saliki bilmis, onun Imamu’l-Haremeyn Eb{i'l-Meali
Abdulmelik b. Ebi Muhammed el-Cuveyni’ye intisap ettigini soylemistir.
Bu da yanlistir. Zira Cuveyni 419/1028 yilinda dogmustur. Menficihri,
432/1040 yilinda oldiigiinde ad1 gegen kisi ¢ocuk denecek yasta oldugu
icin zaman bakimindan uygunluk yoktur. Ayrica adi gegen kisi Safi
mezhebine bagl bir fakih olup tarikat ehli degildir (Fur(izanfer 1358:
137). Isret ehli oldugu, haftanin her giinii sarap itigi, arzular1 pesinde
kostugu, hercai bir asik oldugu Divan'inin her sayfasinda goriilen sairin
tasavvuf ehli olmasi olasi digidir.

4. Hem Devletsah (s. 40) hem de Emin Ahmed Réazi (II/337),
Menfgihri'yi Gazneli Mahmud'un saray sairi olarak saymislardir. Dogru
degildir. Onun Divan’inda Mahmud’u 6ven tek bir siir yoktur. Avfi (s.
287), tezkiresinde “ve kaside mi gliyed der medh-i Sultan Yeminii'd-

LY/

devle “ diyerek, “si‘t” baslig1 altinda asagidaki beyitleri kaydetmistir:
ol Jboz &l 8 pals
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“Kayser, senin sikin/icki dagitanin; Cipal, senin muhafizin; Hakan, senin seyi-

sin; Fagfur, senin sarayimin perdecisidir. Irak’ta bezm, Hicaz'da savas yaparsin.
Acem’de adalet (g0sterirsin), Arap’ta avlanirsin.”

(Avfi 1333: 287)
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Bu siirin Mahmud'un 6vgiisii hakkinda yazildig: goriisii de dogru
degildir. Bu iki beyit, 430/1038 yilindaki Sede Bayrami miinasebetiyle
sultan Mes(id 6vgiisti hakkinda sdylenen bir kasideden alinmigstir (DM:
s. 40/579, 585). Bu kaside icinde, Sultan Mes'tid’un Bara Tekin/Pir Ti-
gin’i takip ederken, Ceyhun {tizerine bir koprii kurulmasi ve ordunun
gecirilmesinden bahsedilir (DM: s. 41/589-90) ki bu olay 430/1038’de ger-
ceklesmistir (DM, 6nsoz, s. bist u yek/21; FurGizanfer 1386: 194). Ayrica,
Menticihri, Sultan Mahmud ile oglu MesGd'u karsilastirarak, Mah-
mud'un Ceyhun’a kopriiyii iki-ii¢ yilda, 6vgiistinii yaptigi Mes'td un iki
haftada icerisinde koprii yaptigini sdyleyerek, baba-ogul mukayasesi de
yapmustir (DM: s. 41/591-92).

5. Mir Muhammed Taki Kasani, Hulisatu'l-Efkdr adli tezkiresinde,
Menfgihri'nin Eb{i'l-Ferec Segezi'nin 6grencisi oldugu kayithdir. Riza
Kulihan Hidayet (I/1908) de aym goriisii zikretmislerdir. Bu da dogru
degildir. Adi1 gegen kisi, Simchiri hanedanlarim1 6ven ve EbG Al
Simc{iri’nin meddahi olan ve de Eb(i’l-Ferec Simciiri olarak meshur olan
sairdir. Bu sair, 392/1002'de 6ldiigii, Mentgcihri'nin ise hicri V. asrin bas-
larinda dogdugu diistiniiliirse, bunun miimkiin olamayacag1 meydana
cikar (Safa 1351: I/ 581; Ates 1971: VIII/340).

6. Baz1 kaynaklarda onun Unsuri'nin 6grencisi oldugu sdylenmistir.
Bu biiyiik bir olasilikla onun Unsuri’'nin 6vgiisii hakkinda yazdig: kasi-
desinin bir beytinde “Senin {istadinin meclisi yanan bir atese benzer”
(DM: s. 84/68) ifadesinden kaynaklanir. Bu ifade ders alma veya 6grenci-
lik agisindan daha ¢ok, bu yasl, tecriibeli ve Gazne saraymin sultanus-
suarasi olan saire saygi ve ihtiram gostermesinden ileri gelir (DM, 6nsoz,
s. bist u yek ve do/21-22).

2. BILGI BIRIKiMI

Menftgihri'nin Divani'na bakildiginda onun bilgi dagaragimnin ok
boyutlu oldugu goriilmektedir. Cok geng yasta 6ldiigii diisiintildiigiin-
de, kiiciik denecek bir yasta egitime bagladigini sdyleyebiliriz. Caginin
gegcerli oldugu bilimleri 6grendigi gozlenmektedir. Kaynaklar, yaratilis-
tan ileri gelen giiclii zekasi, zihinsel yetenegi (Avfi 1333: 287; Safa 1351:
1/582; Subhani 1388: 159) sayesinde genglik yillarinda Arap edebiyatini
ogrendigi, Arap sairlerinin siirlerini ezberledigi, Fars sairlerini okudugu,
tip bilimi basta olmak {izere din bilimi, nahiv bilimi, gok ve musiki gibi
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cesitli bilim dallarinda bilgi sahibi oldugu biitiin kaynaklar tarafindan
ifade edilmistir. O bir beyitte soyle der:
g ple 5 b ple 5 o ple il o0
e g G gy gy g SISy Jls Sl
25 e OB b Oles o e
eold Sizay oo Y wlgs Sl o8
“Ben, din bilimi, tip bilimi ve nahiv bilimi bilirim. Sen, ddl ve zdl, rd ve zd, sin

ve sin (harflerini) bilmezsin. Araplarn siir divanlarimin pek cogu bellegimde
saklidir. Sen, eld hubbi bi-sahnike fe’sbahine’yi okumay: bilmezsin.”

(DM: 5. 91/1270-71)

Mentgihri'nin Divani’'nda tip bilimiyle ilgili ifadelerin kullanildigin
gormekteyiz. Basta tabip, hasta, hasta insan, bas agrisi, sanci, karin agri-
s1, goz agris1 gibi agr1 verici rahatsizliklar yaninda saglik, ilag, merhem,
sifa, care, perhiz, yara, uguk, ates gibi tip bilimini igeren ifadelerin yer
almasi, Menficihri'nin bu alanda egitim aldigin1 gostermektedir:

ol 4 S0 el oo o5 (9151
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“Tabip, simdi yastiginmin yanina geldi. Hastalig1 daha iyiye (dogru) gider ve
inlemesi daha da azalir. Hasta nerede (olursa olsun) onun giiciinde diisme gorii-
liir. Onun isinin bir saat icerisinde (iyilesecek) bir is olmadigini bilirsin. Zah-
met ve stkintinin ondan uzaklasabilmesi igin bir hafta, hayir belki de iki ii¢ hafta
gerekir. Acele edilerek iyilestirilemez. Tip biliminde acelecilik hafif-mesreplikten

olur.”
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(DM: s. 115/1546-49).
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“Damarn attig1 ve atmadigr zamani bilmek doktor olma kuralidir. Damardaki

artig artinca kuvvet azalir. Eger azalmazsa heyecandan difteri korkusu (ortaya)
cikar.”

(DM: s. 14/194-195)
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“Yiiziin bir yaris: kirmizi (olursa) kanin cosmasinin, diger yarist sar1 (olursa)
sarilik hastaliginin (belirtisidir).”

(DM: s. 13/159).
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“Onun sag1 akrep olduundan, akrep biiyiiciisii, akrebin soktugu herkesin o
yarasina merhem (olarak) akrep koyar.”

(DM: s. 106/1434)

Musiki, alet ve makamlari, zengin bir bicimde Menficihri'nin Diva-
ni’nda yer almistir. Doneminde kullanilan musiki aletleriyle, caginda
ragbet goren musiki makamlari, onun Divan’inda bir miizik edebiyati
olusturacak kadar zengindir. Bu edebiyat, kelime anlamlar1 yaninda
cesitli hayal ve tasarimla islenmistir. Mentigihri’de musiki aletleri olarak:
Ceng, tambur, ney, organun, sentur, barbut, rebab, rud, davul, kus, def,
cegane, celeb (Coskuner 202: 72-74) Divani’nin her yerinde karsimiza
cikar ve bu Divan, musiki aletleri satan bir diikkana benzer.

Musiki aletlerinin yani sira gesitli musiki makamlar1 da onun yazdig:
manzumeler igerisinde kendilerine ayrilan yerlerde konuslanmislardir.
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Bunlar, onun yasadig ¢agda gesitli meclislerde “honyager”ler tarafindan
seslendirilen, en sevilen ve ragbet goren makamlar olarak Divan’da yer
almiglardir. Caginda begenilen ve bugiin giiniimiize kadar gelemeyen
Menfigihri'ni Divani’'nda yer alan musiki makam ve perdeler, fran musiki
tarihgileri icin zengin bir materyal olusturur. Bu agidan bakildigindan
onun Divani; perde ve nagme Ogreten ve bunlari koruma altina alarak
yasatan bir konservatuari ¢cagristirir. Bu makamlar sunlardir:

Ussak, Rast, Kalis, Sekertuvin, Buzurg, Giilntis, Tegav Perdesi, Erce-
ne, Eskene, Taht-1 Erdesir, Maveraunnehir, Rahevi, Neyberser-i Kisra,
Neyberser-i Sesum, Neyberser-i Cenar, Behmen, Kayseran, Dene, Serkes,
Cini, Rah-1 Giil, Heft Genc, Sibehbedan, Bag-1 Sehriyar, Bag-1 Siyavusan,
Muye-i Zal, Leyli, Bend-i Sehriyar, Sahac, Kebk-i Deri, Nevriiz, Nevrz-i
Keykubadi, Nevrtiz-1 Bozorg, Parsi, Lizban, Miye-i Zal, Dif-i Rahs, Si-
sum, Barovzene, Cekek, Cekavek, Lebin4, Sivar-1 Tir:
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“Biilbiiller, siirekli bahgelerde ottiikce, honyagerler devamli Kalils makaminda
udlar ¢aldik¢a.”

(DM: s. 4/52)
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“Her giin iki gozlerin sevgilinin yoniine (baksin), her zaman kulaklarini orga-
nun/erganun tarafina (cevrilsin).”

(DM: s. 88/1234)
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“Mutripler, bu giin, zaman zaman pest ve tiz sesle (okurlar), bazen Servistin,
bazen de i§kene makamindan (séylerler), bazen Zir-i Kayserdn, bazen Taht-1
Erdesir, bazen Nevriiz-1 Bozorg, bazen de Bahir-1 Beskene, bazen Heft-Genc,
bazen Genc-i Giv, bazen Dif-i Rahs, bazen Ercene makamini (terenniim eder,
Palizban, Serv-i Sehi, Riisen-i Cerd§ ve Kdvizna (makamlarini) sira ile (soyler-
ler). Bir zaman, Stodrtir, bir zaman da Kebk-i Deri, bir miiddet Servistdh, bir

miiddet de Birevzene, sabah Cekek, Kusluk vakti Sehine, 6glen vakti Lebind,
aksam vakti de Dene (makamuni) terenniim ederler.”

(DM: s. 97/1343-47)

Menti¢ihri’nin musiki bilgisini gosteren bir baska a¢1 da tarihsel 6zel-
likler tastyan miizisyenlere Divan’da yer verilmesidir. Bu isimler sunlar-
dir: Barbed ve Bamsad (DM: s. 17/229), Sasani hiikiimdar1 Husrev Perviz
doneminin {inlii sair, bilgin ve miizisyenlerindendir. Ma‘bed (DM: s.
22/300, s. 124/1679, s. 136/1838), Emeviler doneminde yasamustir. Setti-i
Zerrin (DM: s. 124/1679-80), Gazneli Sultan Mes(id’un meclisinde yer
alan miizisyenlerdendir. Ali Mekki (DM: s. 124/1679), Gazneli miizisyen-
lerdendir. Zelzel-i Réazi-i Manstr (DM: s. 124/1679), Abbasi halifesi
Mehdi donemi ¢algic1 ve sarkicilardandir (DM, ta‘likat, s. 272, 289-90,
300; Coskuner 2002: 170).

Menfgihri'nin bilgi dagarciginin en giizel gostergelerinden biri de
Divani’'nda yer verdigi ve bilgisini yansitti$1 kozmik evrendir. Bagka bir
ifadeyle egitimini aldig1 gokbilimcilik bilgi birikimini siirlerine yansit-
masidir. Divam tarandiginda basta felek, carh, ars ve onlarla ilgili telakki
ve inaniglarin gesitli tegsbih ve mecazlar ile ifade edildigi goriilmektedir.
Ardindan zengin bir gezegenler sistemiyle karsilagilir. Giines, Ay, Miis-
teri, Zohre, Merih, Ziihal, Utarid gibi gezegenler (Coskuner 2002: 60-61)
hem isim, hem de bunlara iligkin cesitli miisahede, telakki, inaniglar,
tesbih ve mecazlar, onun derin bilgisiyle birleserek ele alinir ve islenir.
Bizler de farkl bir evrenin resminin ¢izildigini goriiriiz.
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Menficihri’de kozmik evren, yildizlarla devam eder. Bunlar Ulker,
Suheyl, Samanyolu, Benatu'n-Na’s/Heft Evreng, Cudey/Kutup Yildizi,
Siiha/Kiigiik Ayt Yildizi ve Sahab’dir. Bu yildizlarla ilgili miisahede, te-
lakki ve bunlar tizerine yapilan tegbih ve mecazlar, Mentg¢ihri'nin astro-
loji/ilm-i niicm bilgisini gosterir. Bu yildizlarin yaninda doneminde
bilinen ve bugiin pek bilinmeyen Si‘reyan Yildiz1 (DM: s. 66/937), Nesr-i
Tayir ve Nesr-i Vaki’ Yildizi (s. 132/1778), Nisanct Takim Yildizi (DM: s.
86/1179) da onun Divani'nda yer almistir. Men(gihri’'nin kozmik evren
tasavvurunun son halkast burglardir: Delv/ikizler (DM: s. 83/1158,
94/1310), Akrep (DM: s. 86/1177, 132/1784), Hat/Bahik (DM: s. 17/226)
Cedi/Oglak, Hamel/ko¢ (DM: s. 184/2472, 186/2512), Divan’da yer alan
burglardir (Coskuner 2002: 62-66). Bunlarla ilgili inanislar ve benzetme-
ler Menticihri'nin bilgi diinyasindan siirlere kayarak, renkli bir sunum
ve goz kamastiran tegbihle ifade edilir:
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“Siireyya/Pervin yildizi, kuyu basinda Menije gibi, benim iki goziimde Bijen
gibi o ikisinde. Cudey Yildizi, kutup cevresinde besili tavugun kebap sisinde
dondiigii gibi siirekli doniiyor. Bendtu'n-na’s, onun etrafinda solak adamin
elindeki sapan gibi doniiyor. Akrep burcu, yuvasimda (oturan) sahini gozii gibi
dagin basinda kuyruk biikiiyor.”

(DM: s. 86/1174-77)
3. MENUCIHRI VE ARAP EDEBIYATI

Cahiliye doneminde kaside nazim sekliyle sanat degeri yiiksek ilk or-
neklerini veren Arap edebiyati, VI. yiizyilldan Menfgihri'nin yasadig:
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doneme kadar, adlarini edebiyat tarihine altin harflerle yazdiran sairle-
rin elinde biiyiik bir gelisme gostermistir. Deri Farsgasi ile ilk 6rneklerini
veren yeni Fars siiri de Arap siirini taklit ederek, olusum evresine gir-
mistir. Kurulus asamasindan, klasiklesme donemine kadar gegen stirecte
Arap edebiyat1 tiir, sekil, mazmun ve methum olarak Fars edebiyatim
etkilemistir (Mahctib 1345: 52; Daudpota 1382: 53-81).

Fetihlerle ele gecirilen bolgelere Islam dininin yaninda Arapganin da
konuglanmasi basta Horasan ve Irak kiiltiir cevresi olmak tizere Miislii-
manlarin egemenlik sahasina giren tiim mubhitlerde Arap edebiyat1 zir-
veye ulagmstir. Oyle ki ¢ok uluslu bir toplum olan Abbasiler déneminde
Imparatorluk sinirlari igerisinde tek bir edebiyat, Abbasi edebiyati vardi.
Bu durum Abbasi hilafeti boyunca devam ettigi gibi, ayn1 durum Hila-
fetten ilk kopmalarin yasandigi, kiigiik devlet ve emirliklerin olustugu
donemlerde de devam etti. Irak bolgesinde Buveyhiler, Hamdaniler,
Horasan bolgesinde Tahiriler, Saffariler, Samaniler, Ziyariler ve Gazneli-
ler gibi devlet ve emirliklerde ve onlara ait saraylarda Arap edebiyati
varligim giiclii bir sekilde devam ettiriyordu. Semisa’ya gore Gazneliler
doneminde Arap edebiyatina yonelme geleneksel hale getirilmis,
Menticihri de bu gelenegi ifrat boyutuna ulastirmistir. (Semisa 1374: s.
141).

Mentcihri'nin cocuklugu ve ilk genglik yillar1 Bat1 Iran’in en biiyiik
merkezi olan Cibal ve Irak bolgelerinde ge¢mistir. Bu bolgelere egemen
olan Iran soylu Ziyariler ve Buveyhilerin saray1 Arap edebiyatinin iglen-
digi bir atolye gibiydi. Subki'nin Tabakitu’s-sifi‘iyye’si, Yakit Hamevi'nin
Mu’cemu’l-udebd’s, Ton Hallikan'm Vefeydtu'l-a‘yin’i, Se’alibi'nin Yetime-
tu’d-dehr gibi biyografi tiirii eserlerine goz attigimizda bu eserlerde emir-
lik ve devletciklerde yiizlerce sairin bulundugu, Arap kiiltiir ve edebiya-
tiyla i¢ ice olduklarimni goriiriiz (Yilmaz 1995: 32-41). Buveyhi emiri Adu-
duddevle ve onun veziri Muhallebi, Ziyariler'den Semsii'l-Meali Kabfis
b. Vosmgir gibi iist seviyedeki yoneticiler edebi etkinliklerini Arap dili
ile yaptiklar1 gibi Arap Edebiyatinin gelismesi icin Arapga yazan sairleri
korumus ve kollamiglardir.

Menticihri, Arap Edebiyatinin etkisi altinda olan, eserlerin biiytiik
oranda Arap diliyle yazildig1 cevrede egitim almaya bagsladi. Onun igin
Arapgay1 0grenmek sanki zorunlu bir durumdu. O, bu durumu kanik-
samis olmali ki Arapganin yaninda Arap edebiyatin1 da 6grendi, Arap
sairlerini tamdi, sairlerin mazmunlarim benimsedi ve meshur Arap sair-
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lerinin divanlarini ezberledi. Arap siir zevki onun ruhunda yer ettigin-
den adi gecen edebiyata karsi asir1 derecede ilgi gosterdi. Arap edebi
gelenegi, onun edebi kisiligini sekillendirerek, yonlendirdi, o da Arap
Edebiyati olgusunu Farsca siire tasidi. Onun Divani, gozden gegirildi-
ginde; Arap siirinin muhtevasmi, Arap sairlerinin adlarini, onlarin
mazmun ve mefhumlarini, Arap sairlerinden misra alintilarini, Arapga
beyit, misra ve ibareleri, Arapca atasozleri, Arapc¢a dualari, Arapga un-
van ve sifatlari, Arapca gramatikal yapiy1 goriiriiz.

3.1. Meniicihri Divani’'nda Arap Sairleri

Mentgihri’'ni Divani’'nda oldukga ¢ok Arap sairleri isimleri goriiriiz.
Bunlar, Cahiliye Dénemi, Sadru’l-islam Dénemi, Emevi Dénemi ve Ab-
basi Dénemi sairleridir. Bunlarin biiyiik bir kismi klasik, muhdes ve
muvelled olup tarz ve tislup sahibi sairlerdir. Bagka bir ifadeyle Arap
Edebiyatina adlarimi altin harflerle yazdirmis birinci derecede sairlerdir.
Menti¢ihri’nin Divani’'nda az taninmis olan ikinci derece sairlerin yanin-
da bugiin Arap Edebiyat1 tarihlerinde adlarina pek de rastlanmayan
sairler de yer almistir. Menti¢ihri'nin Divan’inda yer alan sairleri yasa-
diklar1 dénemlere gore soyle siralayabiliriz:

Cahiliye Dénemi: Meymin b. Kays el-A’s3, Amir b. Haris el-Bahile,
Imru’u’l-Kays, Zuheyr b. Ebi Sulma, Nabiga ez-Zubyani, Umeyye b. Ebi
Salt, Hutey’e, Evs b. Hacer, Bisr b. Amr b. Avs el-Esedi.

Muhadramun Donemi: Lebid b. Rabi’a, Amr b. Ahmer, Cendel b. el-
Musenni et-Tuhevi, Ibn Mukbil, Nehsel b. Harri, Adiy b. er-Rika.

Sadru’l-islam Dénemi: Hassan b. Sabit.

Emevi Donemi: Abdullah b. Haris el-Hemdani, Ferazdak, Cerir, Ku-
meyt b. Zeyd, Ahtal, Di'bil el-Huzai, Nusayb b. Rebah, ibnu’l-Beyz,
Ru‘be b. Abdullah el-Accac, Ibnu’l-Besir er-Reyyasi, Ebi'l-Velid Musel-
lem b. Velid el-Ensari, Kusem b. Habiyye el-Abdi, Yezid b. Selmete b.
Selmete et-Tasriyye, Cemil b. Ma‘mer.

Abbasi Donemi: Begsar b. Burd, Ebi Nuvas, Ibnu’l-Mu‘tez, Ibnu’l-
Mukbe, Ibnu’r-Rtimi, Diku’l-Cin, Nasr b. Ahmed b. Nasr el-Basri el-
Hiibzuruzi, Muti’ b. iyés, Eb(i Temmam, el-Mutenebbi, Ali b. Ibrahim
Eb{i’s-Sis (DM, ta’likat, s. 257-315; Coskuner 2002: 160-167).
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“Imru’u’l-Kays, Lebib, Ahtal ve A’sd-y1 Kays yikik yerlere/harabelere ve eski
adetlere aglyorlar. Biz, yikik yerlere, (sevgilinin konup go¢tiigii) diyarlara,
vahsi hayvanlara, ceylanlara degil, nazim, siir ve kafiye iizerine agit yakiyo-
ruz/aglyoruz. Bii Nuvds, Bii Hadddd, Bil Melik, fbnu’l—Begir, Bii Duvdd, Ibn
Ahmer, Ibn Dureyd, Ibn Ahmer’i buldun. O, ‘dzenetnd’ dedi. O, ‘ellezi ehbeynd’

dedi. O, ‘es-seyfu esdeka’ dedi. O, ‘eble’l-hevi’ dedi. Bii’l-Ald, Bil’l-Abbds, Bil
Suleyk, Bii'l-Mesel. O, Velvilec'den gelen, O, Herat'tan gelen.”

(DM: s. 131/1754-58)

Menfgihri, Unsuri’nin 6vgiisii hakkinda soyledigi kasidesinde de onu
Arap sairlerine benzetir. Benzettigi Arap sairleri sunlardir:
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“O, Cerir, Ferazdak, Zuheyr ve Lebib’dir. Rilbe-i Accic, Diku’l-Cin ve Seyf-i

Ziyezen'dir. O, Hutey’e, Umeyye, Nusayb ve Kumeyt'tir. O, Ahtal, Bessir b.
Burd ve Yemenli sairdir.” (DM: s. 81/1122-23)

Menfgihri'nin kendisine haset besleyip diismanlik edenleri, Gazneli
Sultan Mes‘(id’a sikayet etigi bir kasidesinde, bir¢ok Arap sairinin diva-
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nin1 ezberledigini (DM: s. 91/1271) sOylemesi, onun Arap edebiyati ile ne
kadar i ige gectigini gostermektedir. Divan'inda 43 Arap sairinin ismi ve
kimligini tespit edemedigimiz el-Mugni (DM: s. 134/1812) isimli sairle
birlikte 44 kisinin adi zikredilmistir (Coskuner 2002: 160-166).
Menfgcihri'nin Arap edebiyatiyla baglantisinin ¢ok ileri bir seviyede ol-
dugu bir gergektir. Oyle ki kag tane Imruu’l-Kays, kag tane Tarafa kag
tane, Nabiga, Hassan ve A’sa oldugunu bilecek kadar ad1 gecen edebiya-
tin sairleriyle ilgili bilgi birikimine sahiptir:
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“O iki Imru’u’l-Kays o iki Tarafa ve iki Nabiga ve O iki Hassdn ve ii¢ A’sé ve O
tic Hammad ve ii¢ kadmn.”
(DM:s. 81/1128)

Menfgihri'nin Divan'inda yer alan bu isimler hakkinda Debirsiyaki
soyle demistir: Imru’u’l-Kays adinda Arap Edebiyatinda ¢ok sair vardir.
En meshuru Muallaka sairi imru’u’l-Kays’tlr. iki Tarafa’dan en meshuru
Tarafa b. Abd’dir. Sekiz tane Nabiganin yer aldig1 Arap Edebiyatinda en
meshurlari: Nabiga ez-Zubyani, Nabiga el-Ca’di ve Nabiga es-
Seybani’dir. Iki Hassan’dan biri Hassan b. Sabit, digeri ismi Hassan olan
Nabiga el-Ca’di’dir. Arap Edebiyatinda el-A’sa ismiyle anilan yirmi iki
tane sair vardir. Bunlardan A’sa el-Kays, A’sa el-Hemdan, A’sa el-Taglib
ve A’sd el-Bahil en tanmmuslanidir. Ug¢ kadin da Hansa, Leyla el-
Ahyeliyye, Celile binti el-Miirre ve Leyla el-Afife’dir. (DM, talikat, s. 233)

Menfgihri’'nin Arap edebiyati bilgi derinliginin en ¢arpici 6rneklerin-
den biri de, asik olduklar: kisilerin adlariyla anilan sairlere yer vermis
olmasidir. Menficihri, bunlara 5 kutlu sair diyerek, bu sairlerin sevgilile-
rinin isimlerine siirinde yer verir. Buradan hareketle 5 kutlu sairden
amag; Afra’nin sevgilisi iinli Cahiliye Donemi sairi, Urve b. Hizam (0.
650), Azze'nin sevgilisi tinlii Emevi Donemi sairi Kuseyr b. Abdirrahman
(6. 723), Leyla'nun sevgilisi Kays b. el-Mulevvah (6. 1689), Hind’in sevgi-
lisi (6. 737) Abdullah b. Aclen, Meyyeh'in sevgilisi Z{'r-Rimme (6.
735)'dir. Bu sairler, Arap edebiyat tarihlerinde asklariyla taninmis ve
efsane olarak Oykiileri nesilden nesile aktarilmistir. Kutlu sairlerin sevgi-
lileri de en az adi gegen sairler kadar sohret bulmustur. Isimleri Afra,
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Azze, Hind, Meyyeh ve Leyla olan efsane sahsiyetler, Mentgihri Diva-
ni'nda yer bulmustur:
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“Azze, Afra, Hind, Meyyeh ve huzurlu/dingin Leyld (ve sevgilileri) o bes kutlu
sair neredeler?”
(DM: s. 81/1127)

Mentgihri'nin Divani'nda, sairlikleri yaninda daha ¢ok dil bilimci
olarak sohret bulmus bilginler de yer almistir. Bu bilginlerin basinda
aruz ilminin kurucusu olan Halil b. Ahmed (6. 791), ravi ve lugat bilgini
Esma‘i el-Basri (6. 829), tinlii nahiv bilgini ve el-Kitab’in yazar1 Sibeveyh
(6. 796), ¢cok yonlii bir bilgin ve nahivci el-Miiberred (6. 898), Dureyd (s.

131/1756) el-Ezdi (6. 133) ve Ibnu’l-Cinni (6. 1001) gelir (Coskuner 2002:
169-170):
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“Tbn Riimi’nin nazmyla, Esmd‘i’nin nesriyle, Ibn Cinni serhiyle ve Sibe-
veyh’inin nahviyle, Mugni’nin niikteleriyle, Muti‘in ilmiyle, Muberred'in hafi-

zastyla ve Neftavi'nin asir1 dvgiisiiyle, Ibn Mu'tez'in ezberlemesiyle ve
Ubeyy’in sohbetiyle.”

(DM: s. 134/1811-13)

3. 2. Menigihri'nin Kasidelerinde Arap Sairlerin Etkileri
3. 2.1. Konu ve Tasvir

Menticihri, Arap sairlerden iki boyutta etkilenmistir. Birincisi konu ve
tasvir, ikincisi onlarin misra ve mazmunlarini kendi siirinde kullanmasit
yani tazmin yoniiyledir. Mentgihri ile Arap sairleri arasinda en belirgin
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ozellik, siirde tasvire yer vermis olmalaridir. Arap sairlerinin siirde tas-
vire ¢ok Oonem verip isledikleri, bir gercektir. Tiim Arap edebiyati ku-
ramcilari vasfi/tasviri siirin temel konularindan biri olarak gormiislerdir.
Cahiliye sairleri kasidelerinde ¢ok boyutlu tasvire yer vermislerdir. Ter-
kedilen diyar, ¢6l, gece, yagmur, bulut, simsek, deve, at tasvirleri yanin-
da, tabiat ve sarap tasvirleri bol miktarda kasidelerde yer almistir (Yarnik
2010: 25-269). Arap edebiyatini ¢ok iyi bilen Menfti¢ihri durumdan vazife
cikarir gibi, kasidelerinde yer verdigi tasvirlerinde Arap sairlerinin etkisi
hemen goze carpar. O, Arap sairlerinin tasvir konularin biiyiik oranda
kasidelerinde islemistir. Arap sairlerinin konularini, kendi tislup 6zellik-
leri igerisinde kalarak, yeniden betimlemistir. Ornegin Arap kasidelerin-
de yer alan terkedilen diyar karsisinda durup gozyas: dokerek hissiyati
ifade etmek (Yanik 2010: 91) ve siire boyle baslamak bir gelenektir. Bu-
nun ardindan sair binegini tasvir eder. Bu binek de daha ¢ok devedir.

Menftgihri’'nin “Der-Medh-i Vezir-i Sultan Mes‘Gid-1 Gaznevi” bagli-
g1 tastyan 42. kasidesi Arap kaside gelenegi ile bire bir ortiisiir. Yetmis
bir beyit olan vezirin 6vgiisiiniin yapildig1 20 beyit harig, kasidenin 51
beyti bu gelenegi yansitirken, kaside: “Ey cadirdaki kisi! Kafile onciisii (bu)
diyardan ¢iktigr icin ¢adirt yik. Davulcu ilk davulu caldi. Deveciler mahmili
baglwyorlar.” (DM: s. 65/898-99). Cadir, deve, mahmil, deveci, kafile 6ncii-
sti, menzil kelimeleri bir tenasiip icinde giizel bir sekilde kullanilarak
bizlere Arap kaside geleneklerinden cadirlarin toplanarak, kafilenin bu-
lundugu yerden gd¢mesini ve sevgilinin veda etme olgusunu hatirlatir.
Sevgiliden ayrilma ve ayriigin verdigi hissiyat beyitlerde kendini goste-
rir. Sevgilinin gidisiyle sair, baska bir Arap kaside gelenegi olan terkedi-
len diyarin/atlal karsisinda durma imajina yer verir.

‘5 o ;é & Q"QQ)" . :.f)-fj?:'
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“O narin sevgili benden uzaklaginca, gonliimiin iizerine bir sabir tag: koydum.
Kervan yerinin etrafina, cadir(lar)in ve yiik hayvanlarinin yerlerine baktim.
Orada ne bir vahsi (hayvan) ne de bir insan ne atl ne de yaya gordiim.”

(DM: s. 65/921-22)
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Terkedilen diyarda, eli ve ayag1 zincire baglanmis bir deveye benzet-
tigi kendi devesinden baska kimseyi gormeyen sair, tipki Arap sairleri-
nin yaptig1 gibi kasidesinde devesinin tasvirine gegerek, onunla nasil
¢Olii gectigini anlatir:
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“Bir tarafta eli ve ayag: zincire (baglanmus) bir dev gibi kendi devemi gordiim.
Devenin her iki diz bagin: elden ¢ozdiik. O, iplerle cekilen bir kug gibiydi. Yula-
rin1 kulagina kadar ¢ikardim. Huveydini boyun kokiine kadar taktim. Belkis'in
taht1 gibi korkunc bir ifrite benzeyen bedenine oturdum. Devemi riizgdr gibi
siirekli siirdiim, Allah’im kolaylastir diye de soyledim. Yeryiiziinii olciimleyen
bir él¢iimcii gibi ayaklariyla merhaleler yol aldim. Colleri kosturarak geciyor-
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dum. Bir menzili iki menzil yapwyordum. Igine girenin oradan cikamadigr hem
soguk hem de sert bir ¢olii.”

(DM: s. 66/924-31)

Menfi¢ihri’nin bu kasidesi, konunun islenisi ve tasvir edilisi bakimin-
dan tamamen klasik Arap kaside gelenegiyle bire bir ortiisiir. Onun bir-
¢ok kasidesi ayni 6zelliklere sahiptir. Menticihri'nin deve tasvirleri, at
tasvirleri, bagka hayvan tasvirleri, yagmur, simsek, bulut, sahra, ¢ol, ge-
ce-glindtiiz gibi tabiat tasvirlerinin yapildig: biitiin yerlerde Cahiliye sair-
lerinin etkileri hemen go6ze carpmaktadir. Cahiliye kasidelerinin en
onemli 6zelliklerinden biri de “istitrad” yani konudan konuya ge¢medir.
Cahiliye kasidelerinin esas1 bu oldugu benimsenmistir (Nevzat 2010: 26).

Ayni 6zellik Mentgihri’de goriilmektedir. O da kasidelerini yazarken
bir konudan diger konuya geg¢mistir. Ayrica at, deve gibi hayvan tasvir-
leri yapilirken onlarin deve kusu, yaban sigir1, yaban esegi gibi hayvan-
lara benzetilmesi de ¢ogunlukla Cahiliye kasidelerinde rastlanan bir du-
rumdur (Nevzat 2010: 26). Imru'u’l-Kays, Muallaka’sinda bindigi ati
tasvir ederken, atinin ceylanin bogrii gibi iki bogiire, deve kusu bacagi
gibi iki bacaga sahip oldugunu onun kosusunu, birden bire kosan kur-
dun kogmasina ve ayak atisin1 da tilki yavrusu gibi 6n ve art ayaklarim
cift ¢ift atmasina benzeterek tasvir eder (Zevzeni 1972: 33). Ayni anlatim
bi¢imi Menfi¢ihri'nin kasidelerinde de goriiliir. Mentgihri
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“Savas giinii sirt1 iizerine siislii tizengi koyan Rahs yiizlii, Sebdiz renkli ata
aferin! Onun eli aslan(in eline), ayag fil(in ayagina), disleri yaban esegi(nin
dislerine), gozleri deve(nin gozlerine) benzer. (O at), deveden but, aslandan
g0giis, geyikten diz, kaplandan gobek almis. Coliin geyigi, ormanin kaplan
gibidir. Dagin deve kusuna, suyun timsahina benzer. Onun gocmesiyle bulut
gocer, gelmesiyle riizgdr olur, gitmesiyle simsek zayiflar, donmesiyle felek du-
raksar. Bacak celik, diz yay, ayak yay kirisi gibidir. Tirnag: elmas, yiiregi demir,
bedeni tas gibidir. Sezisi akbaba, gezisi kartal gibidir. Keklik gibi yol alici, turna
gibi dogru gidicidir” (DM: s. 62/875-81).

Karayagiz atin1 betimlerken, Imruu’l-Kays‘tan geri kalmamuis, ayag-
n1 filin ayagina, tirnagini yaban eseginin tirnagina benzeterek, bu kismi-
n1 deveden, gogstinii aslandan, dizini geyikten, gobegini kaplandan al-
dig

Konuyu 6zetlersek; Menfigihri'nin kasidelerinin biiyiik bir kisminda
Cahiliye sairlerinin etkisi goriiliir. Onlarin kasidede yer verdigi konu,
tasvir ve anlatim bi¢imi, Menf{iihri’de de goriiliir. Arap sairlerinde ol-
dugu gibi, Menfigihri'nin kasidelerinde de konu biitiinliigii yoktur. Is-
titrdd, onun kasidesinde temel olgudur. Cahiliye sairi, kasidenin giris
kisminda nesipte sevgiliye ait duygularimi dile getirir. Bu durum
Menfgihri igin de gercektir. Genellikle sevgilisine olan aski ve bu yolda
cektigi sikintilar1 dile getiren Menf(gihri, ardindan ¢ok boyutlu tasvire
gecer. Burada hayvan ve tabiat tasvirleri agir basar. O, kasidelerinde
tabiat ve agki biitiinlestirir. Bu olusumun sahnesi daha ¢ok ¢oldiir. Baska
bir ifadeyle ¢ol, sairin gordiigi tabiatin ve yasadigi askin temel materya-
lidir. Bu olgu Cahiliye sairlerinin kasidelerinde de yer almistir. Cahiliye
sairleri ¢olde yapilan uzun yolculugu, yolculuk esnasinda bindigi binek
hayvanini gokteki yildizi, ayi, giinesi, yagmuru, gok giiriiltiisiinii anla-
tirlar. Bu durum Menfgihri icin de gegerlidir. Cahiliye sairi sonra kasi-
denin ana konusuna gegerek burada fahir, medih, hiciv gibi duygulara
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yer vererek kasidelerini bitirirler. Cahiliye sairlerinin kaside diizenlenis
plan1 Menfgihri i¢in de gegerlidir. O da aym asamalardan gegerek bir
plan igerisinde konudan konuya gecerek kasidesini bitirir.

Burada sunu belirtmemiz gerekiyor ki Menfigcihri, sadece ¢olii ve
onun atmosferini nefesleyip siirine aktarmamis belki de ¢6l ortamindan
cok, yesillik icerisindeki bag-bahgeyi saray ve meclisi, bahgedeki tiirlii
tiirlii gigekleri, civil civil 6ten kuslari, canli ilkbahari, gesitli agaclar ve
renkli tabiat goriintiileri gibi unsurlar1 daha ¢ok aktarmistir: Asagidaki
ifadeler onun birinci kasidesi olan ve Ebu’l- Hasan'in 6vgiisiinde sdyle-
digi kasidesinin baslangi¢ kisminda alintilanmaistir:
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“likbahar geldi, giil ve yasemin getirdi. Bahge, Tibet (miski) gibi (koktu);
sahra, Adem (yildiz1) gibi parladi. Gokyiizii mavi ipekten ve ince bez parcasin-
dan/bezinden ¢adir kurdu. Bu cadirin kaziklar: nesteren ve yasemen filizinden.
Bahge sanki ferhar puthanesine doniismiis. Kuglar, putperest giilfidanlar: gibi.

Keklik ¢cam, sdrik kusu sentur ¢calryor. Kumru neyzen, érdek tambur ¢alan ol-
mus. Naril, gimar dalinda Rast perdesi ¢altyor; kumru, nar agact iizerinde Bade



98 # YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

makamini okuyor. Bedenine mavi ipek gomlek giyen keklik, katranla gomlek
iizerine iki halka yapmis.”
(DM: 5.1/1-6)
Asagidaki duygular da bagka bir 6rnek
391 ola 59,05 <Sha &1, 5 €L
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“Bu bag ve bu yesillik, bu dag ve onun etegi bu 1rmak ve irmak kenar1 Nevruz

ayummn iilkesidir. Irmag camfistigiyla, dagi yasemenle, yesilligi menekselerle,
bag: da tazeliklerle dolu.”

(DM: s. 39/539-40).

Sonug olarak, Menficihri'nin yukarida ifade edilen kasidelerinde daha
cok Abbasi donemi sairlerinin etkisi goriiliir diyebiliriz. Cilinkii Abbasi
donemi sairleri, medeniyetin ve sehirlesmenin getirdigi olanaklardan
yararlanarak, yasanilabilen bir ¢evre ve onun gilizelliklerini kegfedip
yasamu daha giizel ve renkli bir hale getirdiler. Bunun sonucu olarak da
sairler “Ravdiyyat” denilen bag-bahce, giil-cicek konulu siirleri yazdilar,
tesbih sanatinin sinirsiz imkanlarindan yararlanarak giiglii tasvirler or-
taya koydular. Menficihri'nin bir renk ctimbiisii igerisinde isledigi bag-
bahge, giil-cigek gibi konularda ve yaptig1 tasvirlerde Abbasi donemi
sairlerinin etkisi sezilir.

Menficihri'nin bazi kasidelerinde kullandig kafiyelerin tiimii Arap-
cadur. Tlk beyti:

L 5 yin 0o blie
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“Ey karga! Bu karga sesinle daha fazla 6tme. Zira beni sevgilimden ayirdin.”
(DM: s. 6/65).

diye baslayan 11 beyitlik tegazziiliiniin kafiyeleri Arapca kelimeler-
den secilmistir. Bu kelimeler sunlardir: s, licie , s, s , e,

s, Gl e, Lide, W5, Gy b, Lo (DM: s. 6/65-75).
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Ayrica sairin biilbiile degil de kargaya seslenmesi, Arap sairlerinin si-
irlerinde kargaya yer vermelerinden dolayidir. Bu da Arap sairlerinden
etkilendiginin baska bir 6rnegidir. Yine onun 10 beyit olan 7. kasidesi-

nin/tegazziiliiniin kafiye harfleri tamamen Arapgadir: coo>, cunds, <o )8
)y, st e, cwb>, C8), cwas, sl wai (DM: s. 8/91- 100)
Ayni durum 9 beyit olan 6. Tegazziiliinde de kafiyeler Arapca kelime-
lerden olusmaktadir: OLS, Gl , Claw, Ob g, ol &, OLS, Ol Clae,
b, (DM: 5.7/82-90).

3.2.2. Diger Unsurlar

Menfgihri, Arap sairlerinden konu ve tasvirin disinda, onlarin misra-
larin1 tazmin ve iktibas ederek kendi siirinde kullanmistir. Abbasi halife-
si Harun Resid donemi sairlerinden olan Ebii's-Seys veya Ebu Ca’fer
Muhammed b. Abdullah (6. 811)'1n (DM, talikat, s. 260) kafiye-yi nliniy-
yesine aynu vezin ve kafiye ile nazire yazdig: gibi ad1 gecen sairin matla
beytini kendi kasidesinin son beytinde tazmin etmistir.
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“Bu giiri, eski bir Arap (sairi) Ebil’s- Seys’in soyledigi gibi onun vezninde soy-
ledim. Gece, her yeri golgelediginde ve karga ban/bon agacin dalinda feryat etti-
ginde seni arzulayacagim.”

(DM: s. 140/1921-22)

Menfgihri, Cahiliye Dénemi sairlerinden Amr b. Kulsim’'un Mualla-
kasi’'min matla beytinin (Zevzeni 1972: 165) ilk misraini tazmin ederek
kasidesinde kullanmuistir.
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“Araplarn siir divanlarimin bircogu benim ezberimdedir. Sen eld hubbi bi-
sahniki fe’sbahine/hadi uyan ey sevgili, bize biiyiik kadehle sabah sarabini sun’u
bilmezsin.”

(DM: 5.91/1271)

Menfcihri, Cahiliye Dénemi basta olmak tizere diger Arap sairlerinin
kasidelerinde yer alan ve kaside igerisindeki taninmis kelimelerden bazi-
larin1 kendi kasidelerinde de kullanmustir.

ealil] S aSST LT CaaaS ass]
st LT S aSST sopol cind] ciS oSS
“O, ‘dzenetnid’ dedi, o ezzdhibine’ dedi, o “esseyfu esdak’ dedi, O ‘eble’l-hevi’
dedi.”
(DM: s. 131/1757)

Menticihri'nin, yukaridaki beyitte gecen Arapca kelime ve ifadeleri,
dort ayri sairin dort ayri kasidesinde yer almis ve berceste misra gibi 6ne
¢ikmis kelimelerdir.

“Azenetna/bize bildirdi “Haris b. Hillize'nin Muallaka’sinin matla
beytinin ilk kelimesidir
slonol L Ls3T

e g 56
“Esmd, ayrilacagini bize bildirdi. Nice ikameti sikint1 veren kimseler vardir.
Ama Esma bikilan bir kimse (degil).”

(Zevzeni 1972: s. 216)

“ezzahibin/gecip gidenler” kelimesi Imru’u’l-Kays'in bir kasidesi-

nin ilk beytinin son kelimesidir:

s J Ko ome LY
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“Sakin! Ey g0z, benim i¢in baska gozyas: dok ve benim icin gecip giden hiikiim-

dara agla.”

(Imru'u’l-Kays 1425: 162).
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“es-seyfu esdaka/kili¢ daha dogrudur.” Bu ifade Ebi Temmam’in bir
kasidesinin ilk beytinin basinda gecen bir ifadedir:

O [RORET BV RO
collly Sl 1 S5l 63> 5
“Kilig, kitaplarin bildirdiklerinden daha dogrudur. Onun keskin agzinda saka ve
ciddiyet arasinda bir stnir bulunur.”

(Ebu Temmam 1414: 1/32).

“eble’l-heva/agk yipratt1 “ sdzii Miitenebbi'nin bir kasidesinin matla
beytinin baginda yer alan bir s6zd{ir.”

o sl po il ssadl L
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“Ayrilik giinii ask yipratti. Ayrilik, uykum ve goz kapaginin arasini ayirdr”
(Miitenebbi 1413: IV/185).

Menftgihri, Divani’'nda yer alan 64. kasidesinin 79. beytinde “kifa
nebki” ve “min zikra” ifadesine yer vermistir:

0 3 50 9 Sewdyy biaS  ogb g (5 a5 (sl
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“Kumru ve Tuti’nin sesi, rild ve meyberser (makamzi)dur. Biilbiil ve giivercinin
nagmesi” “kifd nebki” ve “min zikrd”dir.”
(DM: s. 124/1679)

“Kifa nebki min-zikra/Durun! (Sevgiliyi) anarak aglayalim” ifadesi
Imru'u’1-Kays'in Muallaka’sinin ilk beytinin baslangi¢ ciimlesidir. Klasik
Arap edebiyati elestirmenleri Imru'u’l-Kays'n Muallaka’sinin ilk bey-
tinde hayran olup “Imru’u’l-Kays tek bir beyitte hem durmus ve arka-
daslarinin durmasini istemis, hem aglamis ve arkadaslarmin aglamasin

istemis, hem de sevgiliyi ve sevgilisinin terk ettigi diyar1 zikretmistir”
demislerdir. (Ferruh 1981: 1/78; Demirayak 2009: 129)

Jag J3 s 55Dl i
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“Durun! Sevgiliyi ve onun Duhill ile Havmel arasindaki Siktu’l-livd’da bulu-
nan yurdunu anarak aglayalim.”

(Zevzeni 1972: 7)

Menfcihri, Arap sairlerinin misra ve beyitlerinin alint1 ile kullanma-
nin yaninda siirlerinde Arapca musra, bol miktarda Arapca kelime,
Arapca dualar da kullanmustir (bilgi icin bkz. Coskuner 2002: 44-48).
Menfgihr, 6vgilisiinii yaptig: kisilere hitap ederken hig bir Fars sairleri-
nin medhiyelerinde goriilmeyecek kadar ¢ok Arapga ibareleri kullanmis-
tir. Bagka bir ifadeyle O, 6vdiigii kisinin sifatlarini dile getirirken mem-
duhuna Arapga seslenmistir: Semsu’l-sekalan/ins ve cinin giinesi (DM:
s.14/185), Urvetu'l- vuska/saglam ip (DM: s. 125/1694), Seyhu'l-
Amid/onderlerin piri (DM: s. 143/1950), Seyyidu’s-sadat/kutlu seyyid
(DM: s. 142/1933), Semsu’l-vuzara/Vezirlerin giinesi (DM: 14/185). Mem-
duh i¢in kullanilan diger ifadeler i¢in bkz: (Coskuner 2002: s. 46-47).

4. MENUCIHRI"'NIN MEMDUHLARI

Menfgihri bir 6vgii sairidir. Yazdig: siirlerin nerdeyse tiimii 6vgiiyle
oriilmiistiir. Oldukca kisa siiren yasaminda 16 seckin kisiye medhiye
yazmustir. Bu sahsiyetler sunlardir:

1. Felekii'l-Meali Mentg¢ihr b. Kabtis Vosmgir-i Ziyar-1 Deylemi

Ziyari hanedaninin iinlii sair ve edebiyat dostu olan bu Emir’in ismi,
Debirsiyaki’'nin nesrettigi Men(igihri'nin Divani’'nda yoktur (DM, 6nsoz,
hefdeh/17; Safa 1351: 1/581). Fakat O, Divan’da yer alan 39 ve 48 numara-
I1 kasidelerin ad1 gegen Emir hakkinda yazildig1 goriisiindedir. O, bu
kanaata 39. kasidenin 11. beytinde gecen “1spehbed” lakap ve tinvandan
hareket ederek varmistir (DM, 6nsoz, hefdeh/17). Buna ragmen biitiin
kaynaklar Menfi¢ihri'nin mahlasini, Feleku’l-Me‘ali Menfgihr b. Kab{is-1
Vosmgir'den (403-420/1012-1029) aldig1 goriisiinde birlesmislerdir. Fakat
Ahmet Ates, ad1 gecen Emir adina yazildig1 sdylenilen kasidenin onun
adina yazildiginin belirtileri olmadigin1 soyledikten sonra, Emir'in “Is-
pehbed” lakab1 oldugu hususunda kesin bir bilgi bulunmadigini, ayni
devirlerde Mazenderan’da resmi unvanlar1 Ispehbed olan Bavendiler
ailesinin hiikiim stirdigtinii, ad1 gegen aileden 396-419 yillar1 arasinda
hiikiim siirmiis olan Riistem b. Sehriyar'dan yalniz Ispehbed diyerek
bahsedilmektedir ki, Men{icihri'nin zikrettigi sahis pekala bu zat olabilir,
demistir. (Ates 1971: VIII/346)
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Menfgihri'nin Feleku’l-Me‘ali’ye ait yazdig: birinci mehdiye, 39. Ka-
sidedir. “Der Medh-i Ispehbed” basliginda olan bu kaside 30 beyittir
(DM: s. 61/7858-892). Kasidenin bir¢ok beytinde Mihrigan Bayrami vur-
gulanir. Buradan hareketle, Menfi¢ihri, onun bayramin tebrik etmek igin
bu kasidesini yazmis olabilir: Sair, 10 beyitlik nesibden (858-868) sonra,
Ispehbed’in dvgiisiine geger, Emirden bahseder (868-888) kasidesini biti-
rir (DM: s. 61-65).

Ikinci kaside, “Der Medh-i Menficihr b. Kabtis baghgin tagir. Debir-
siyaki birinci kasidede oldugu gibi bu kasidede de bu bashgin kendisi
tarafindan kuruldugunu soyler. Medhiye 59 beyittir (DM: s. 75/1054-
1082). Behmen Bayrami'nda yazilan bir kasidedir. Mazenderan'in anla-
tildig1 (1045-1080) beyitlerden sonra, Emir’in bayram miinasebetiyle dii-
zenledigi meclis ve onun sarhog ve harap hali anlatilir. Kaside dua ile
biter (1081-1082). (DM: s. 75-76).

2. Gazneli Sultan Mes‘td

Menfgihri 6vgiilerinin biiyiik bir kismini Gazneli Sultan Mes‘(id igin
sOylenmistir. Kaside nazim sekliyle 15, musammat sekliyle 6 olmak {ize-
re toplam 19 medhiye adi gecgen Sultan igin sdylenmistir. Medhiyeler
nesible baglar. Burada sair, genellikle durgun tabiat tasvirlerine yer verir.
Sevgilinin betimlendigi nesibler disinda, sarabin tasvir edildigi nesibler
de vardir. Sadece 38. kaside de nesib yoktur. Sair dogrudan ovgiiye gir-
mistir. Mentgihri, Sultan MesGid'un cesareti, biiyiikliigli, adaleti, c6-
mertligi ve bazen duygular1 anlatildiktan sonra kendisine yardim elinin
uzatilmasini temenni ederek dua ile kasidesini bitirir. Menfticihri ovgii-
siinii yaptig1 Sultan’in hayatindan kesitler ve savaslariyla ilgili bilgiler de
vermistir.

3. Ali b. Muhammed-i Imrani

Bu sahis, Gazneliler ve Selguklular zamaninda Horasan'in Rey ve Se-
rahs bolgesinde hiikiimran olan Imrani hanedanindan Eb{’l- Hasan
kiinyeli Ali b. Muhammed-i Imran{’dir. Bu kisiye sdylenmis dort medhi-
ye vardir: Ad1 gegen kisi, Medhiye bagliklarinda EbGi'l-Hasan (DM: s. 1),
Hace Ali b. Muhammed (DM: s. 43) Ali b. Muhammed (DM: s. 86), Alib.
Imran (DM: s. 138) ve Eb('l- Hasan-i Ttirani (DM: s. 142) olarak zikredi-
lir.

4. Hace Tahir-i Debir
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Hoca Tahir, Gazneli Sultan Mahmud déneminde Irak’da Sahib-divan
gorevinde bulunmus, daha sonra gorevden uzaklastirilmistir. Ad1 gecen
kisi Rey’de Kethoda gorevi yaparken, Mentgihri onun yanina gelmis ve
buradan Sultan’in istegi tizerine Mazenderan’a Mes'id'un yanina git-
mistir. Kiinyesi Ebti’'l- Manstr’dur. Divan’da Hace Tahir olarak zikredi-
len bu sahsin adina iki medhiye yazilmistir. Nesibi Bahariye olan birinci
kaside 25 beyit (DM: s. 31), nesibi sevgili olan ikinci methiye de 35 beyit-
tir (DM: s. 106).

5. Ahmed b. Abdussamed

Sultan Mes‘tid’un ¢ok zeki ve {istiin yetenekli veziridir. Unlii vezir
Hasen Meymendi'nin 6liimii {izerine 424/1045 bu goreve getirilmistir.
Menfgihri, onun hakkinda 4 medhiye yazmistir. Nesibi sonbahar tasviri
olan birinci kaside “Der Hasan ve Medh-i Ahmed b. Abdussamed Vezir-
i Sultan Mes'id” bagliginda olup 59 beyittir (DM: s. 13). Ikinci medhiye
“Der Medh-i Hace Ahmed Vezir-i Sultan Mesid Gaznevi” baghgini ta-
sir. Nesibi sevgili tasviri olan bu kaside 34 beyittir (DM: s. 25). Ugiincii
kaside 10 beyittir. Biiytiik bir olasilikla eksiktir. 9 beyitte Nevr{iz'un tas-
viri, 10. ve son beyitte vezirin bir beyitlik ovgiisii yapilmistir (DM: s. 29).
Son medhiye “Der Medh-i Hace Ahmed “bashgiyla yazilmis 23 beyitlik
bir nevruziyedir (DM: s. 55).

6. Hace Tahir Debir

Sultan Mesid dénemi Rey yoneticilerinden biridir. Hace Tahir basl-
giyla yazilmis iki ovgii siiri vardir. Birincisi 25 beyitlik bir bahariyedir
(DM: s. 31). Ikincisi nesibi sevgili olan 35 beyit olan bir kasidedir (DM: s.
106).

7. Ali b. Muhammed

Sultan Mesid’un iinlii komutanlarindandir. Ali Daye olarak tanin-
mistir. Men(gcihri en giizel medhiyelerinden birini bu kisi i¢in yazmistir.
Kaside igerigi oldukca degisik konulardan olusan uzun bir nesib ile bas-
lar. Kaside 54 beyittir (DM: s. 86).
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5. MENUCIHRI'NIN SiiR FELSEFESI

Kaynaklar Mentgihri'nin “igret-ciy”, “isret-taleb”, “ays-perest”,
“dtist-dar-1 sarab” ve “ays-mudam”, “medr-i ays u nlis”, “meserret-hiz”
yani eglenceyi, sarap ve i¢meyi seven, seving dolu bir kisilik yapisina
sahip oldugu goriistinii benimsemislerdir. (Safa 1351: 1/588 Furtizanfer
1358:137:, Safak 1352:173, Subhani 1388:159) Onun kisiliginin ¢oziimle-
mesini Zerrinkdb ¢ok veciz bir sekilde “sair-i tarab” ve “sair-i sarab”
olarak yansitmistir. (Zerrink@ib 1386: 57) Onun zevk ve safaya, eglenceye
diiskiin kisiligi, diinyaya bakisini, bagka bir ifadeyle yasam felsefesini de
gosterir. Daha geng sayilacak yagslarda sultan ve emirlerin saraylarinda
barinmasi onlarin sazli, sozlii, saraph eglence meclislerinde bulunup
lezzetlere dalmasi, genetik kodlamasiyla birlesince, Menfti¢ihrinin kisili-
gi yaninda felsefesi de ortaya ¢ikar. Eglence, seving ve mutluluktan hos-
lanan ve de neredeyse hayatinin tiimiinii kapsayan bu duygular1 kanik-
sayan Mentgihri, arzularini siirine aktarmakta bir sakinca gormemistir.
Tarab, nesat, saDMan, sadab u saDMani, ays, nls, zevk, isret, hos-
gozerani, ziba, sadi, hurremi, kamrani, sarap gibi yasama hazzi veren
kelimeler, onun diinyasini sarmis, ele gegirmis; gam, gamnak, endiihgin,
keder, gussa, endtih gibi can sikici kelimeler ve bunlar ¢agristiracak
belirtiler ise diinyasinda yer almamustir:
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“Ey giizel yiizlii kalk, bir meclis (kurmak) icin yenilik yoniine gidelim. Ciinkii
cihan yenilendi ve biz, diinyadan daha yeniyiz. Menekse iizerine oturalim ve
onun iki elini ve ayagini senin yoluna sacalim. Felekten kadehi alinca, iki beyit-
lik (sarki) dinleyelim. Yasemen yapragi ile sarap i¢mis gibi (olan) dudag: gizle-
yelim. Eger mezemiz ve sarabimiz biterse de ¢care bulucu olarak biz, her ikisinin
caresini bulalim. Senin agiz suyunu emelim ve (onu) sarap zannedelim. Tki-ii¢
opiiciik verelim, o zaman onu da mezesi sayalim. Hicbir faydast olmayan diin-
yanin gamini cekmeyelim. Eger simdi (olursa) onun gamina katlaniriz, yoksa
katlanmayiz. Bu diinya bize vurup (bizi) yiyip yemeden, biz Emir gibi ona vura-
lim ve yiyip icelim.”

(DM: s. 73/1028-1034)

Diinyay1 fani goren Menficihri'nin zevk ehli olarak diinya nimetle-
rinden ve ona bu hazzi veren unsurlardan nasil yararlandig1 ve yasam
felsefesinin nasil yansitildig1 asagidaki beyitlerde goriilmektedir.

S LS Ha5 (o0 elanid,S ok g

“Gok giiriiltiisii davul calryor, simsek kement atwyor eglenme vaktidir. Sarap ic,
sana afiyet olsun.”

(DM: 5. 17/231)
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“Uzun bir gece! Ben, elime akik gibi erimis kirmizi sarap almigim. Sag elde sa-
rap sol elde iki ziiliif, siirekli iciyoruz, siirekli sapir supur opiisiiyoruz. Sen,
sarabin ve Opiiciigiin ne oldugunu, cok iyi bilirsin. Biri nebiz, (digeri) iki yiiz
buse ve taze sarap.”

(DM: s 64/893-95)
S5 Olslr (o by byl
“Sarap i¢, keyfine bak, 6lmeyecek (gibi) yasa, para sag, dost(lar1) cagrr, diis-
man(lar1) dagit.”

(DM: s. 88/1230)
3505 Jo LA 5o 45 50
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“Sabiihi icen kimse mutlu bir goniile, iki giizel kokulu dudaga, iki kara gozlii
peri yanagina sahiptir.”

(DM: 5. 179/2408)

Eglenceye diiskiin, hazlarin ve giizelliklerin pesinden kosan biri ola-
rak Menficihri, hayat felsefesi geregi diinyay1 iyimser bir gozle gormdis,
kisa olan bu hayati, elden geldigince sevinciyle, nesesiyle, zevkiyle ya-
samaya bakmis, hayattan kam almstir.

Soee Joo aa iz 505 oS a s>
o oo b3z 85 5 e p0 b 4
“O giiliin cevresinden baska (yerde) gezip dolagma, sarap yolundan baska (bir
yol) arama, neyden baska (bir alet) calma, tavla (oynarken) bu saraptan baska
(bir seyle) mesgul olma.”
(DM: s. 55/803)

diyerek yasamin smirlarini belirlemistir. Zinde-dil olan Menfi¢ihri'nin
yaratilisginin bu tarafi siirlerinin neredeyse tamamina da yansimustir.
Onun siirlerinde hayata baglilik ve yasama sevinci vardir. Bundan dola-
y1 “hurrem u hos yaftim”, “sad basid” ve “Ferruh yabende bad” gibi
ctimleler siirlerinde sikca yer almistir.
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Menfgihri, hayat1 bosa gecirmemek, zevk ve eglencesiyle yasamak
diistincesindedir. Bagka sairlerde gortilen, sevgili i¢in yanip yakilmalar,
ahlar ¢ekip yaka yirtmalar onun siirinde pek goriilmez. Aski da kederli
yonleriyle degil de nesesiyle, hatta biraz alayli bir bicimde ele alir. Bu
bakimdan siirlerinde Bati’da “Epikiiryen” Arap siirinde “Hadari “dii-
siince tarzini gormek olasidir. Bagka bir ifadeyle, Arap siirinden alinarak,
Deri Farscas1 gazellerinde de islenen “Hadari” felsefe (Armutlu 2014:
Dogu Esintileri: 33-86), Men(i¢ihri’'nin hem yasami hem siir felsefesini
olusturmustur.

6. MENUCIHRI'NIN EDEBI KiSiLiGi

Menticihri Fars edebiyatinin en biiytiik sairlerinden biridir. Hakkinda
bilgi veren kaynaklar, onun essiz bir sair oldugunda birlesirler. Avfi'nin
“nevadir-i eyyam ve acayib-i riizgar” (Avfi 1333 287) olarak gordiigii
Menticihri'nin gliglii ve kudretli bir sair olmasinda en biiyiik etken, siip-
hesiz bireysel yetenegidir.

O, bu bireysel yetenegini, keskin ve giiclii zekasi ile (Avfi 136: II/53)
birlestirerek, edebi kisiliginin hamurunu yogurmustur. Hidayet, onun
igin “fesahat, belagat, talakat uziibet, metanet ve rezanet” onun edebi
kisiliginde toplanmistir” der (Hidayet 1381: 1/1907). Arap edebiyat1 bilgi-
si yaninda taninmis Arapga siir soyleyen Arap sairler hakkindaki bilgile-
ri, kadim Fars musiki bilgisi, dikkat c¢ekici mitolojik renkler onun edebi
kisiliginin olusmasindaki kilometre taslaridir. Bu bilgi birikimi ve 6g-
rendigi diger bilgileri Menticihri bitkmadan, usanmadan defalarca siirle-
rine aktarmasi, isaretlerde bulunmasi, kiiltiirel ve bilimsel bilgilerini
acgiklamakta 1srarli olmasi edebi kisiliginin ortaya ¢ikmasini saglamistir.
Menfgihri, siirlerini bir taraftan bu bilgilerle 6rerken, diger tarafta da
edebi yoniiniin olugsmasini saglayan materyalleri bize sunmustur. Ziyari
ve Gazne saraylarinda zevke dayali, mutlu bir yasam siirmesi ve bunun
izlerinin siirlerinde goriilmesi, onun felsefesini ve bu felsefe de
Menfgihri'nin edebi kisiliginin belirlemesinde biiyiik rol oynamustir.
Tiim siirlerinde yer alan bu felsefe, onun edebi kisiligini sarip kusatan en
biiyiik etken olmustur. Bunlar onun edebi yoniinii gosteren ortaya ¢ika-
ran ve sanatinin ¢ergevesini ¢izen dokiimanlaridir.

Menficihri’'nin yasadig1 cevre ve bu gevreyi kusatan tabiat, onun
edebi kisiligini belirleyen baska bir etkendir: Menficihri diger sairlerin
aksine, yazdig1 ¢evreyi gozlemlemis, dogayr ruhunun en {icra kdsesine
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kadar hissetmis ve ona yabanci kalmamistir. Kendisini tabiatla 6zdesles-
tirmistir. O, tabiata kars: biiyiik bir alg1 operasyonu yiiriitmiis. Cok bo-
yutlu, ¢ok renkli tabiat unsurlarini hemen hemen her siirine yansitmistir.
Sanki onun siiri; yerytiziindeki tabiat ile masmavi gokytiziindeki tabiat
tarafindan ¢ift boyutlu kusatilarak, esir alinmistir. Bu tabiat tarafindan
kusatilmislik, Menf{igihri'nin edebi yoniinii, sanatin1 ve edebi kisiliginin
resmini olusturmustur.

Menfgihri'nin kendi ifadesiyle 6nemli Arap sairlerini ve siirlerini ya-
kindan tanimasi, ¢ok sayida Arapca siiri ezbere bilmesi, Arap sairlerinin
mana ve mazmunlarini siirine aktarmasi sonucunda Arapga anlasilmasi
zor ifadeleri kullanmasi, alistilmamis terkiplere yer vermesi, kavram ve
terkiplerin kullanilmasi noktasinda gekince gostermemesi ve bunlari
ifade etmede sinir tanimamasi, Arapca kelimeler ve terkipleri kullanma-
daki serbestligi, yeni tesbihler kullanmasindaki 1srar1 gibi Mentgihri'ye
ozgl Ozellikler, onun edebi kisiligini belirleyen bagka bir yan olmustur.
Bu yoniiyle Menfticihri, Sebk-i Horasani’den ¢ok Sebk-i Iraki sairi goriin-
tiisii verir. Bundan dolay1 Zerrinkib onu “Sairan-1 Irak” yani Irak sairle-
rinden biri olarak goriir (Zerrinkib 1386: 64).

Mentgihri'nin edebi kisiligini gosteren, onu yansitan en énemli gos-
tergelerden biri de onun geleneksel Fars siir anlayisin1 degil de klasik
Arap siir gelenegini benimseyip onu yansitmasidir. O, Fars¢a yazmasina
ragmen ¢aginda Arap siir anlayisim Fars siirinde yasatandir. Menfigihri
bir Arap sairi gibi diistinmiis, hissetmis onlar gibi kasidelerinin kurgu-
sunu yapmis, ama biitiin bunlar1 Farsca yazmustir, diyebiliriz. Bagka bir
ifadesiyle o, Arap sairi gibi diistinmiis, Fars sairi gibi Farsca yazmustir.
Onun aykiriligr da buradan ileri geliyor. Bundan dolayr Menftgihri'nin
siir diinyasinda Fars siir gelenegini olusturan, bu gelenegi gelistiren bas-
ta Radeki, Unsuri Ferruhi, Firdevsi gibi zirve sairlerin izlerini goreme-
yiz. Horasan tarzinin 6zelliklerini edebi kisiliginde yansitmamasinin en
biiyiik nedeni de bu olmalidur.

Menfgihri'nin edebi kisiligini yansitan ¢ok 6nemli bir yonii de mii-
seddes nazim seklini Fars edebiyatinda ilk kez onun kullanmasidir. Bi-
lindigi gibi miiseddes, ilk olarak Abbasi edebiyatinda ortaya ¢ikmis bir
nazim seklidir. Miiseddes kelimesinin asil anlami altili, altt koseli de-
mektir (Tehanevi 1998: 111/366). Bir edebiyat terimi olarak alti misrali
bendlerden olusan nazim seklinin adidir. Iran edebiyat1 tarihlerinde,
Munftigehri’nin yazdigl miiseddesler, “musammat” olarak ifade edilmis-
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tir. Bu ifadenin verilmesi; Sems Kays Razi'nin el-Mu’cem adli eserinde
“tesmit” bashigl altinda “musammat”’in: “Ayni kafiyeli bes misradan
sonra, siirin temeli olan farkl kafiyeli bir misra getirilerek” her bir ben-
din alt1 misradan olusturuldugu savina dayanir. Razi, bu misralarin da-
ha az/ti¢ misra ve daha fazla/on misra olabilecegini de belirtmistir (Razi
1387: 389). Bagka bir ifadeyle ayn1 vezinde ii¢ ve daha fazla misrali degi-
sik sayidaki bendlerden olusan nazim sekillerinin genel ad1; musammat-
tir. Bundan dolayr Munfigehri’nin miiseddesleri, musammat seklinin
ozel bir adi olmasina ragmen Iran edebiyat tarihgileri, bu miiseddesler
igin 6zel isimlendirmenin yerine genel olarak adlandirilan tabiri yani
musammat kelimesini kullanmislardir. Menftgihri de bir beytinde “Ta-
vus, Unsuri’nin methiyesini, tura¢ kusu Menfgcihri’nin musammatin
okuyor” (DM: s.117/1581) diyerek, miiseddes yerine musammat tabirini
kullanmustir.

Menfgihri, 11 miiseddes yazmistir. Bunlardan 10 tanesinin kafiyesi
“aaaaab cccccb dddddb...”, 1 tanesi “aaaaaa bbbbbb ccccec...” seklinde-
dir. 11 miiseddesin 10 tanesi miizdevic miiseddestir. Miiseddeslerin
bend sayis1 10 ile 37 bend arasinda degismektedir. Miiseddeslerin tiimii
ovgii niteliginde olup 6 tanesi Sultan Mes’tid’un mehdiyesi icin sdylen-
mistir. Miiseddesleri igerigi, kasidelerinden farkli degildir. Yazdig mii-
seddesler, ovgii siiri olduklar: igin kasideleriyle benzerlik gosterir. Ne-
siple basglayan miiseddes, 6vgiiyle biter. Tasvir, tesbih ve tabiat, miised-
deslerde de kendini gosterir. Eglenceye ¢ok diigkiin olan sairin miised-
deslerinde yasama sevinci, saraba olan tutkusu, zevke ve eglenceye olan
diiskiinliigi hemen goze carpar. Kasidelerinde yansittig1 hadari felsefe,
miiseddeslerinde de agik bir sekilde kendini belli eder.

7. MENUCIHRI'NIN SiiRi

Her sairin sanatini, siir anlayisini ve felsefesini belirleyen unsur ve
ogeler yazdig siirlerde goriiliir. Bagka bir ifadeyle sairin siiri, onun edebi
cehresini yansitir. Fars edebiyatinin seckin sairlerinden biri olan
Menticihri'nin siiri nasil bir siirdir? Onun siirleri diger sairlerin siirlerine
hangi yonden benzer veya onlardan hangi yoénden ayrilir? Bu sorularin
yanit1 onun siirlerinde gizlidir. Onun siirini ortaya koyup ona 6zgii bazi
ozellikler ¢ikarilinca Menfi¢ihri'nin siirini gozler oniine sergilemis olu-
ruz. Mentgihri'nin siirlerindeki unsurlar1 birka¢ madde halinde soyle
siralayabiliriz.
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7.1. Tabiat

Menticihri bir tabiat sairidir. Siirlerinin biiyiik bir kismi tabiat olgu-
suyla Oriilmiistiir. Kaynaklarda “tabiat-perest”, “tabiat-perdazi” (Safak
1352: 173) ifadesinin kullanilmasi bundan dolayidir. Safa, onun igin
“Onun asil sohreti, tabiat1 ¢ok giizel bir sekilde tasvir etmis olmasindadir” de-
mistir (Safa 1351: 1/588). Men{i¢ihri'nin Divani'nda yer alan tabiat, diger
sairlerin divanlarinda onda yer aldig1 kadar goriilmez. Ona gore; her
taraf bag, bahge, giil, cigek, agac ve diger tabiat unsurlariyla gevrilmistir.
Cesitli ve renkli tabiat manzaralari, ¢6l, dag, orman, yesil alanlar, mas-
mavi gokytizii, civil avil otlisen kuslar, bulutlar, yagmurlar, simsekler
gibi tabiat unsurlar1 onun siirlerinde canli bir sekilde ele alinip islenmis-
tir. Menfgihri'nin Divani'na baktigimizda tabiat: Kozmik alem, bag-
bahge, mevsimler, bitkiler, (gtiller ve ¢cicekler, agaclar ve otlar) hayvanlar
(kuslar, bocekler ve hasarat, vahsi ve evcil hayvanlar) olarak karsimiza
¢ikar (Coskuner 202: 199-251).

Kozmik alem: Riizgar, bulut, gokkusagi, gok giiriiltiisii, simsek,
yagmur, kar, dolu, sis, nem, ay, giines, yildilar, burglar. Bag-bahge: Irem
bagi, cayir-¢cimen, otlak-yesillik, giil bahgesi, giilzar, lale bahgesi, yase-
men bahgesi, asma golgesi. Mevsimler: [Ikbahar, yaz, sonbahar, kis.

Bitkiler, giiller ve cicekler: Giil, gonca, kirmiz1 ve beyaz giil, sar giil,
yaban giilii/nesteren, giilnar, iki renkli giil, lale, menekse, zambak, siim-
biil, reyhan, nergis, erguvan, siimbiil, reyhan, hemisebahar, sebboy,
feslegen, niliifer, fulya, papatya, senbelid/boyotu, simsir, lavanta, mine
cicegi, horozibigi ¢icegi, abanos, siyah ¢icek. Agaclar ve otlar: Agag, dal,
yaprak, agac ve meyve ¢icegi, sogiit, servi, dag servisi, asma, ayva, elma,
turung, 6d ve peleseng agaci, bon/sorgun agaci, mersin agaci, hurma, nar
agaci, biber, yaban sogani, pirasa, kamis, tuba, hashas, citlenbik, buka-
lemun, mehr ve ifar, bekam bitkisi.

Hayvanlar: Kuslar: Biilbiil, keklik, dag kekligi, kumru, papagan, gii-
vercin, tahtali gilivercin, yaban giivercini/versan, tavus, turna, karga,
ordek, kaz, tavuk, horoz, civciv, dogan, bozdogan, kartal, caylak, akbaba,
turag, guguk, toygar kusu, naru, hiidhiid, huma, hordema, tiku, anka,
serge, karabatak, cali kusu, deve kusu, kerkema/kuyruk salag, zendbar,
kudri sigircik, sarik/nuri kusu, kirlangig, hak kusu, laskevey, musige,
siiliin, leylek. Bocekler ve Hasarat: Bal arisi, sivrisinek, oriimcek, karinca,
kelebek, ipek bocegi, cekirge, akrep, fare, kumul, semender. Vahsi Hay-
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vanlar: Fil, aslan, kaplan, pars, yaban esegi/zebra, kurt, tilki, domuz,
gergedan, ay1, goril, ceylan, ahu, geyik, yilan, timsah, balik, kaplumbaga,
dag kegisi, yaban koyunu, sincap. Evcil hayvanlar: at, deve, katir, man-
da, okiiz, boga, kopek.

Menticihri’de tabiat, tablolar ¢izilerek anlatilmistir. Bir¢ok beyitlerini
eline boya fircas1 olan bir ressam, onlari tablo haline getirebilir. Bu
Menfgihri'nin 6nemli 6zelliklerinden biridir. Kaynaklarda, tiim edebiyat
tarihlerinde veya onunla ilgili yazilan bir yazida ilk sdylenen s6z, onun
bu yonidir: (Safa 1351: 1/588; Kedkeni, 1370: 502, Stretger 1348: 38;
Nu’mani 1335: 1/155; Musaffa 1335: 1/313; Imami Efsar 1382: 29) Semisa,
onun i¢gin “sair-i tabiat” demistir. (Semisa 1374: s. 53)

Menfgihri’de tabiat olgusu bir boyutuyla yasadigi ¢evreden alinmis-
tir. O, etrafin1 ¢evreleyen doga giizelliklerine ve onu kusatan doga un-
surlarina bigane kalmamaistir. Yasadig1 ve gordiigii ¢evrenin tabiatindan
etkilenmis ve bu etkisini siire aktarmigtir. Bu bakimdan Menf¢ihri'nin
tabiat siirleri, yasadig1 ¢evreden 6zenle segilerek dogal goriiniimlerine
uygun bi¢cimde resmedilmis tablolar gibidir. Dolayisiyla Menftigcihri'nin
siirlerinde; her tiirlii “ravdiyyat/baglar-bahgeler”, “zehriyyat/giiller-
cigekler”, “maiyyat/sular”, “selciyyat: kar/kis”, “fasliyyat: dort mevsim”
ve tabiat canli, renkli ve tiim boyutlariyla ele alnip islenmistir. (Hiida
1387: s. 198)

Menfgihri'nin tabiat1 vasiflamada bir dahi oldugunu séylemek gere-
kir. Yazdig1 kasidelerinin iglerine yaydig1 kir ve ova, ¢imen ve yesillik,
bulut, su, hava, giil ve biilbiil ve bunlarin disindakiler hakkinda soyle-
dikleri o kadar ilging ve degerlidir ki eger onlar bir araya toplanirsa,
tabiat1 vasiflayan edebiyat hakkinda son derece giiclii ve nefis bir mec-
mua hazirlanmis olur (Nu‘mani 1335: I/150). Menti¢ihri, memduhu Ali b.
Muhammed’in sarayina gitmek icin yaptig1 bir yolculuk esnasinda hava
degisimini bizzat goriir ve yasar ve bu tabiat vasfin1 bize de anlatir.
Menfgihri: “Babil tarafindan sert bir riizgar gikt1” diyerek, havanin degi-
simini anlatmaya baglar. Riizgarin siddetini “dagin tepesinden ytiiz bat-
man agirhigindaki taglar1 sokiip indiriyor” ifadesinden anliyoruz. Sonra
“¢ol tarafindan bir toz kalkt1 ve diinya koyu renge biiriindii” demesi,
olumsuz havanin devam ettiginin bir isaretidir. Geceyi boyle bir atmos-
ferde gecire sair, gline uyandiginda “sabah vakti deniz tizerinden Beh-
men ayinda su buhari kalkt:1 ve Karen dagmin tepesinden karga rengin-
de bir bulut yiikseldi” diyerek havadaki olumsuzlugunun devam ettigini
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belirtir. Mentgihri, dogal bir tabiat olayim vasfetmeye devam eder ve “o
buluttan karanlik diinyay1 aydinlatan bir simsek kopar ve gok giirtiltiisii
insanlar1 tiiytinti diken diken edecek bir hal alarak, siddetini artirir” di-
yerek, yasadig1 tabiat olayimni bize aktarir ve ardindan “yer siddetle salla-
narak, arkasidan sicim gibi bir yagmur yagar” diyerek yasadig1 olumsuz
havay1 bizlere aktarir (DM: s. 51/1186-1199). Munf{i¢ehri'nin olumsuz
hava ve bu kosullar altinda yaptig1 yolculuk kendi ifadesiyle soyle ta-
mamlanir:
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“Seller, ¢olden uzunca bir zaman iginde ve kivrilarak ve de zemini yara yara her

tarafa yayildi. Yilan oynatanin (okudugu) dua/tilssm zaman gibi hilekdr yilan-
lar aniden kalkt1. Aksam namazi (oldugunda) gokyiizii, kat kat buluttan ortaya



114 #% YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

cikti/belirdi. Papazin kizil ortiiyii putlarin iizerinden kaldirmas: gibi. Dag tara-

findan zaferana bulasmis egik bir sopa gibi hildl ortaya ciktr. Oyle ki birbirinden

ayrilmig iki bag ve magrib sarisindan kelepge gibi veya eteginde sar1 kildan, ya-

rim ipekten Nil renginde gomlek vardi. Ben, nar renkli (kiymetli tasin) maden-
den ¢ikti$r gibi, oradan mutlulugun yiikseldigi bir saraya vardim.”

(DM: s. 87/1200-1207).

Menfgihri’de tabiatin diger bir boyutu, Arap edebiyatindan alinan
durgun tabiat tasvirlerinden olusur. Bagka bir ifadeyle Arap sairlerinin
kasidelerinde yer alan tabiat goriintiileri, Menlgihri'nin siirlerinde de
yazilmigtir. O, Abbasi donemi sairlerinden Tbnu’l-Mu‘tez, Kusacim basta
olmak {izere diger Arap sairlerinden etkilenmistir (Hiida 1387: 201).
Menfgihri, Arap siirinde ravdiyyat sairi olarak sohret bulmus. Sanev-
beri’den ¢ok etkilenmistir. Bahar, bahge, cicek, giil ve bunlarin ¢agristig
her sey Sanavberi’nin siirlerinde giizel bir sekilde tasvir edildiginden
ona “sd’iru’r-ravda/bahge sairi” ve bu konudaki siirlerine de “ravdiyyat:
bahge siirleri” ad1 verilmistir. (Seyyid Nevfel 1978: 205-206; Cinar 1997:
66). Menfigihri de daha 6nce belirttigimiz gibi “sa‘ir-i tabi’at” ve “sair-i
tabi’at-perest” olarak anilmistir. Bu iki sair iizerine yazilan ve bashigi
“Mukayese-i Tatbiki vasf-1 Tabi‘at der Divan-1 Sanavberi ve Menfigihri-yi
Damgani” olan bir makalede ayrintili bilgiler verilmistir. (Hiida 1387:
187-208)

Asagidaki beyitler Menficihri’'nin Divani'mi dolduran tabiat siirlerin-
den sadece bir ornektir. Bu beyitler Sultan Mes‘id Gaznevi'nin 6vgtisii
hakkinda sdylenen kasidenin nesib boliimiinden alinmigtir:
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Nevruz ayi, kirmizi giille beraber gelmis. Kirmizi sarabi al ve kirmizi giile dogru
salin. Menekseye benzeyen saci kokla. Kirmizi dudag: op. Ceganeyi ele al ve
kadehe dogru yonel. Ey ay yiizlii giizel! Kalk ve bahceye gel. Ciinkii bag, renk ve
kokudan put gibi oldu/giizellesti. Dal, inci sact1 toprak nakis(lar1) ortaya ¢ikard.
Riizgadr, giizel koku sacti. Bulut, yagmur doktii. Gok giiriiltiisii davulcu oldu.
Onun davulu simsek(tir). Riizgdr, ortii ceken oldu. Onun értiisii yagmur-

lar(dir). Kumru, giizelce, papagan konusarak, biilbiil nagmeyle, guguk kusu
inleyerek iceri girdi. Biilbiil, giiliin basinda cilvelere, reyhamin dalcigr da kuml-
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damalara baglamg. Riizgdr, bayraktar, bulut bayrak oldu. Simsek bayragin bir
iki altin siisii gibidir. Tavusun kuyrugu iizerinde ay, hiidhiidiin basinda kiilah,
Turag kusunun yiiziinde giil, papaganin dudag: iizerinde bekam bitkisi var. Her
kumrunun boynu giizel kokudan dolay1 bir cim madeni, her bir keklikcagizin
g0zii kandan bir mim meskeni(dir). Havuzda zirhi benekli bir balik, ovada gii-
miis karmnli ceylan vardir. Riizgdr, zirh¢t olmusg. Su zirh halkalar, bulut cadir
diken olmus, sis cadirlarin dokumasi.”
(DM: s. 70/981-95)

Asagidaki beyitler de tabiat tasvirine bagka bir 6rnektir:
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[lkbahar, diinyay: taze bugday ve renk renk giil ile (siisledi). Toprak erguvani
(renk), tas perniyani (ipek) oldu. Giil act: ve lale ortiiden kirmizi yiiziinii g0s-
terdi. O, amberden koku, bu cevherden renk gotiirdii. Bademin dali gicekten
dolay: bir Azer putu oldu. Bulut Cin nakkasi, riizgdr Rum attar, bag nur sara-
y1, yesillik Geng saray: oldu.”

(DM: s. 64/889-892)

7.2. Sarap

Tabiat sairi olan Menficihri, ayn1 zamanda bir sarap sairidir. Sarap,
onun yasam felsefesini olusturan en 6nemli unsur, hayatinin vazgecil-
mez bir parcasidir. Isret-mesreb olusunun en biiyiik nedeni sarabi sev-
mesidir. Icerisinde sarabin gegmedigi bir kasidesi yok gibidir. Zevke ve
eglenceye diiskiinliigii, sarapla ilintilidir. Onun siirinin bir ayag: tabiat
ve ask, diger ayag1 da saraptir. Saraylarda bulunup diizenlenen meclisle-
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re katilan Menftigihri, musiki egliginde sarap icer, mutlu olur ve yasamin
keyfini siirer. Fars siirinin olusumundan, Menfgcihri'ye kadar gegen sii-
recte, Fars sairleri igerisinde en rind sair, Menftgihri’dir. Giinii birlik ya-
samasl, zevke, eglenceye ve saraba diiskiin yaratilis1 onun rind tarafinin
en Onemli gostergesidir.

Menfgihri, saraptan uzun uzadiya soz eder, renginden, niteliginden
ve her tiirlii 6zelliginden bahseder (DM: s. 198/2661). O sarab1 negenin
sebebi, diinya mutlulugunun temeli, keder ve {izilintiilerin ilaci, gonlii
daralanlar rahatlatici (DM: s. 16/209-14) ve sarabi caresizlerin caresi ola-
rak goriir (DM: s. 179/2405). Igilmesi gereken vakitleri soyler. Siislii, gii-
zel ve tiiyli bitmemis sakilere seslenerek ellerinden sarap alir ve sarap
meclislerini anlatir. Bundan dolay1 onun siirlerinde sarap, tabiattan son-
ra en 6onemli unsur, vazgegilmez degerdir. Mentgcihri, her firsatta “sarap

V77

dok”, “kadeh kaldirimiz”, “sarap getir”, “sabahtan aksama kadar sarap
icelim”, “avucuna sarap koy” gibi ifadeler kullanarak, sarap icmeyi one-
rir. O, cariyeye cabuk kalk der ve cariyeden bakir tasa sarap dokmesini,
bir meclis kurmasin ister (DM: s. 101: 1380). Menticehri: “Cuz be-rah-1
mul me-phy/sarap yolundan bagka (bir yol) arama” diistincesindedir. Bun-

dan dolay1 sarap icmeyen kisiyi adamdan saymaz:
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“Nevruzda sarap i¢ zira sarap igmeyen kisi ne biiyiikler sinifindan ne de insan-
dan sayilir.”

(DM: 57/805)

Menfgihri'nin sarap tutkusu, onun yasam felsefesiyle ilintilidir. Zev-
ke dayali bir yasam tercih eden, bunu her firsatta dile getiren, “tiiyii bit-
memis cocugun elinden giin boyu biiyiik bir kadehle sarap igen” (DM: s.
70/983), “sarap i¢, eglen-neselen, sonsuza kadar yasa” (DM: s. 88/1230) ve
“uzun bir gece elime sanki akik gibi kirmizi bir sarap almisim. Sagimda sarap,
solumda sevgili, hem iciyoruz hem sapir supur Opiisiiyoruz” (DM: s. 104/893-
94) diyen, “sabahtan aksama kadar sarap icesin” temennisinde bulunan,
kendisini “biz sarap-zedeleriz” safinda goren (DM: s. 179/2406)
Menficihri'nin siirlerinde sarabi 6ne ¢ikarip her boyutta islemesi son
derece dogaldir. O, vakit belirlemeden her firsatta sarap icip ve i¢mesini
onermesinden bagka, Zerdiist gelenegi yaninda Musa ve Isa peygambe-
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rin dini tizerine hem sarap igmeyi hem de onlarin yolunu sarapla koru-
may1 Onerdikten sonra yedi giin sarap igmeyi de teklif eder:
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“Ugurlu fal (olarak gor), miibarek cumartesi giinii sarabu (eline) al ve iyi zama-
ni, kotiiye verme. Bugiin Musa'nin dinine gore sarap (icmek) daha giizeldir.
Ona uymak (igin) cumartesi giinii yeni sarap i¢. Eer giiciin yeterse Pazar giinii
sabuhi i¢. Pazar giinii (icilen) sabuhi sarabi nasil da giizel (olur). Isa’min dinini
ve yolunu saf ve giizel sarapla koru. Ve kendi bahtini tekmeleme. Pazartesi giinii
Zerdiist] lider ve liderler (igin) Zerdiist gelenegi iizerine keyifle sarap ic. Sali
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glinii, giinii giin etmenin giizel olmasi icin saf sarabi ele al ve i¢. Beld giinii olan
Carsamba giinii sarap i¢. (O giiniin) esenlikle ge¢mesi (icin de) sarap ic. Icki
carpmastnin mahmurlugu oldugu persembe giinii sert sarabi icersen bizzat
senin rahatlanman saglar. Cuma giinii, Cuma namazinda sarap ic, belki Tanr
glinahlarini affeder.”

(DM: s. 21/278-286)

Munftigehri’'nin yukaridaki kaside baslangicinda yer alan beyitlerin-
deki: “Musa'min dinine, Isa'nin yoluna gore bugiin sarap i¢” ifadesi, yazdig
sarap siirleriyle ve bu siirlerde Islam’in sarap konusundaki hiikmiinii
kendince yorumlayan Emevi Halifesi Yezid b. Muaviye'nin bir siirinde
dile getirdigi duyguya gok benzer. Halife Yezid, yazdig1 sarap siirinin bir
beytinde duygularimni soyle dile getirmistir:
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“Eger sarap bir giin Ahmed'in dinine gore yasaklanmigsa, sen de onu Meryem
08lu Mesih’in dinine gore i¢.”
(Demirayak 2012:117)

Menticihri tabiat siirlerinde oldugu gibi sarap siirlerinde de Arap sa-
irlerinin etkisinde kalmistir. Onlarin séylem ve mazmunlarina benzer
ifadeler kullanmaktan gekinmez. Ornegin Cahiliyenin iinlii sairi Amr b.
Kulstim'un: “Haydi uyan (sevgili)! Bize biiyiik kadehinle sabah sarabi ver...”
(Zevzeni, 1972: 118) derken, ayni duygular1 Mentgihri de “Ey cariye/

Cabuk kalk, kadehe sarap dok.” (DM: s. 101/1380) diyerek paylasir. Yine
Cahiliye sairi Alkame b. Kays; “bas agrisint iyilestirir” (Debbi 1942: 402)
derken, Mentgcihri'de: “biitiin iiziintii ve kederleri giderir” (DM: s. 16/210),
“Sarabin girdigi bedenden gam uzaklasir” (DM: s. 129/1728) diyerek sarabin
ayni islevselligini dile getirir. Sarap siirleriyle taninan Emevi Halifesi
Velid b. Yezid, sarab1 hayatin nesesi ve nimeti olarak goriir. Saraba asik
olan sair, {izlintiilerini sarabin sayesinde sevince gevirir (Yamik 2010:
115), her firsatta “saraptan al nasibini” (Dayf 1976: 282) der. Benzer duy-
gular1 Mentcihri’de dillendirir: “Avucuma sarabi koy, nesenin, eglencenin
nedeni saraptir.” (DM: s. 16/209), “Eglenme zamanidir, sarap i¢ afiyet olsun”
(DM: s. 17/231), “Sarabin oldugu yerde comertlik ve bereket vardir.” (DM: s.
104: 1423)
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Menfcihri’'nin sarap siirleri {izerinde en etkin sair Abbasi donemi
hamriyyat sairi olarak bilinen Ebi Nuvas’tir. Menficihri, onun hamriyyat
sOylem ve mazmunlarini bol miktarda kullanmustir. iki sair arasinda
sarap konusunu ele alip cesitli yonleriyle islemeleri arasinda oldukga
fazla birliktelik vardir. Bu iki tinlti sairin ortak noktalarindan biri de
zevke ve eglenceye diiskiin olmalari, hayati glizelce yasamalaridir. Boyle
bir yasamin gerceklesmesinde sarap, her iki sairin siirinde vazgecilmez
bir unsur olarak yer almistir. EbGi Nuvas “hamr” ismiyle biitiinlestiyse
(Demirayak 1998: 89), Menfticihri’de “sarap” ile biitiinlesmis sarap, onun
hayatinin ayrilmaz bir parcas1 olmustur. Her iki sairde saraba taparcasi-
na baglanmis, sarapsiz bir diinya diisiinmemislerdir. Hem EbG Nuvas
hem de Menfgihri kasidelerinin giris boliimlerinde, hem de bu konuda
miistakil sarap siirleri yazmiglardir.

Sarabin Menfgihri i¢in ne anlam ifade ettigini gérmek icin, onun
miistakil yazdig1 ve 12 beyit olan hamriyesine bakmak gerekir. Bu man-
zume sOziin bittigi yerdir:
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“Ey sarap! Gonliimden hiizniimii kokten soktiigiin icin, tiim bedenim ve biitiin
ruhum sana feda olsun, senin oldugun her yerde benim isim giizeldir. Seninle
uyanikli§im ve uyuklamam hostur. Biitiin goniil ve huzurum ve yasama arzum
seninledir. Tiim yasantim ve benim bedenimin yasamas: seninledir. Her nereye
gidersen benimde orada olmam gerekir. Ey sarap! Tanr1 bana seni ldyik gordiigii
icin tiim ruhumun ve bedenimin esenligi sendendir. Ya benim kiipiimde ya da
benim kadehimin (i¢inde) olasin. Ya avucumdalelimde ya da agzimda olasin.
Biitiin yil senin giizel kokun benim buhurum olsun. Senin yiiziiniin rengi be-
nim gomlegimin iizerindeki (renk) olsun. Ey benim 0zgiir dostlarim! Ben 6ldii-
giimde, bedenimi en kirmizi sarapla yikaymn. Yikandiktan sonra iizerime konu-
lan kokulu ildcimi, tiziim tanelerinden yapin. Benim kefenim ve ortiimii yesil
iiziim yapragindan yapin. Benim (istirahat) yurdumun en iyi bir yer olmast igin
kara iiziim golgesinde bir mezar kazin. Eger kiyamet giinii Tanri, beni cennete
gotiiriirse, nimetler veren Tanrimdan sarap dolu 1rmaklar isterim.”

(DM: s. 78/1083-1094)
7.3. Ask

Menticehri hayata siki sikiya bagli, zevk ve sefadan hoslanan eglen-
ceyi seven, fani Omriin bosa ge¢mesine razi olmayan bir ask sairi olarak
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da sohret bulmustur. Tabiat ve sarap siirlerinden sonra, onun siirleri
agkla Ortilmiistiir. Divani’'na baktigimizda onun aski, ¢ok boyutlu bir
agktir. O, giizel olan her seye asiktir. Menfticihri tabiata, onu iginde yer
alan tiim unsurlara asiktir. Onun siirleri bastanbasa bu askla dalgalanir.
Bu agk, tabiat betimlemelerinde kendini gosterir. Mentigihri'nin kiigiik-
ligti Damgan’da ve onu cevreleyen ¢ollerde, gengligi Rey’de ve Hazar
Denizi kiyilari ile Elburz’un sulu ve yesil eteklerinde (Zerrinkiib: 1378:
59-60) gectigi igin, bu ¢evreler onda ¢ok gtiglii bir tabiat askinin olusma-
sinda etkili olmustur. Saraba olan baglilik ask derecesindedir. Sarap ve
sevgili onda ayrilmaz iki unsurdur: “Solda kadeh sagda sevgilinin olma-
st ne glizeldir” (DM: s. 180/2420) so6zii sairin agk ve sarap boyutunu gos-
terir.

Menfgihri’'nin agkinin bir boyutu da maddi olup diinyevi 6zellikler
tasir. Baska bir ifadeyle beseri ask onun diisiince diinyasinda yer alan bir
diger asktir. Bu ask; ulvi, ytlice, bir ask degil, her an degisebilen maddi
agktir. Hemen biitiin ask siirlerinde bu aski islemistir. Bu agkin bir ucun-
da kendisi, diger ucunda sevgilisi yer alir. Menftgcihri, siirlerinde aski
ugruna can veren bir asik tipi ¢izmedigi gibi ideal masuk imaj1 da yan-
sitmaz. Maddi askin goniilde uyandirdig: tiirlii heyecanlari, ¢ilgin arzu-
lar1, onu siirlerinde gormek olast disidir. Onun baska sairlerde oldugu
gibi giizellere kars1 smir tanimaz meyli de siirlerinde yer almaz. Agkin,
asig1 yipratan kilfetli yanlar1 da onun ilgi alanma girmez. Sevgilinin
giizellik unsurlari, asigin bedensel goriiniimii yani fiziksel 6zelliklerinin
siirlere yansimasi yok denecek kadar azdir. Menticihri'nin ask siirlerin-
de, mazmun ve mecazlarla sevgili betimlemeleri yer almaz. Onun siirle-
rinde rakip olgusu goriilmez.

Menfgihri aski santrag oyununa benzetir. Goniil de bu oyunun sahi-
dir. Oyun igerisinde sah gidince de oyun biter (DM: s. 53/762-63). Bu
durumda ona gore ask, igerisinde asik ve masugun oldugu iki kisilik bir
oyundur. Bu oyunda seven ve sevilenden biri giderse, ask da bitmis olur.
Menficihri’'nin askinda yer alan asik, klasik siir geleneginde kendisine
verilen rolii oynayan bir tip olarak pek fazla goriilmez. Fakat az sayidaki
beyitte ideal asigin 6zelliklerini gérmek olasidir. Buna gore asik, bir cey-
lana vurulmus, bir cadiya gonliinii teslim etmistir. (DM: s. 58/821-22)
Belki de bundan dolay1 asik, ¢eng gibi egrilmistir (DM: s. 61-860). Asik,
hasta ve divane oldugu gibi yiiziiniin sarardigi, hiiziinlendigi de olmus-
tur. Agik, niyaz makamindadir (DM: s. 53/764). Bazen giizellere canini
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feda eder (DM: s. 161/2186), bazen de sevgilinin gonliinde ot bitmesi icin
gozlerinden hayat suyu akitir. Zamanlh zamansiz gonliinii de pargalayip
yarar (DM: s. 190/2560-63).

Menfgihri'nin asagidaki beyitleri geleneksel asik imajini yansitan az
sayidaki 0rneklerinden birisidir:
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“Sevgilim bana her dem yeni (bir) sitem eder. O yiizii laleye benzeyen bize her

ne yapsa ben raziyim razi. Eger dsikliktan dolay: yiiziimii sararttiysa séyle sa-

rartsin. Safran, kirmizi lalenin deerinden (daha) fazla eder. Eger boyumu egi-

yorsa soyle egsin. Giizelin cevresinde ses ¢ikmast icin, cengin egri olmast gere-

kir. Eger gonliimde siirekli ates yakacaksa soyle yaksin. Mum, yaninca aydinlik
ortaya cikar. Eger gozden yanagima su akarsa, soyleyin aksin. llkbaharda yagan

yagmur bahgeyi giizel yapar.”
(DM: s. 25/347-50)

Menticihri, ask siirlerinde Fars siir geleneginin alisilmis ask sdylemle-
rinden ¢ok, alisilmamis agk soylemlerine yer vermistir. Aykir1 sair olu-
sunun bir bagka yonii de yazdigi bu tarz siirlerinde kendini gosterir.
Asagidaki beyitler bu 6rneklerdendir:
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“Sen, bize naz yaparsin, bizim nazumzi cekemezsin. Sen, bizi itibarsiz yapar-
san, bizden itibarsizli§1 gidermezsin. Git! Git ki bir anda boyle olunamaz, ey
sevgili! Rahvan giden at, duraksayamaz. Ya sadik bir sevgili ya acik bir diisman
ol. Ya biitiiniiyle (bana) baglan ya da tamamen nefret eden ol.”

(DM: s. 114/1526-28)

Menti¢ihri'nin siirlerinde asiga oranla masuk, daha ¢ok ask sahnesin-
de gortiliir ve 6ne cikar. O, her seyden once giizeldir (DM: s. 10/111) ve
asigin basini dondiiriir. (DM: s. 142/1923), goniil gelen (DM: s. 150/2027)
biri olarak agigin gonliinti alip gotiiriir (DM: s. 142/1926). Menfgihri,
masugun fiziksel Ozelliklerinden ¢ok onun vasiflarin1 6ne ¢ikarmistir.
Buna gore masuk: Vefasizdir, soziinde durmaz, serbesttir, merhameti
yoktur. Goniil incitendir. Onun en biiyiik vasfi nazdir. Sevgili nazlidir,
stirekli naz yapar (DM: s. 114/1826). O, naz yapmasina ragmen kimsenin
nazini gekmez (DM: s. 114/1521-28).

Menftichri'nin agk siirlerinin temelinde itap/azarlama ve sek-
va/yakinma vardir. {lk kez II. Abbasi Doneminde (847-945) ortaya gikan
bu iki siir tiirii, Menfi¢ihri’nin asikane siirlerinde iglenmistir. Mentgihri,
onceki sairlerin beyitlere sikistirdig itap ve sekvayi, ¢caginda tiir sekline
getirerek, kaside girislerinde yer vermistir. Asikane kaside nesipleri itap
ve sekva ile doludur. Sevgiliden yakinma ve onu azarlama, Fars siir ge-
leneginde pek goriilmeyen bir 6zelliktir. Onun aykir1 bir sair olusu bu
tarz yazdig: siirlerde de karsimiza gikar. Men{i¢ihri'nin yazdig: ask siir-
lerinde bu iki tiir, i¢ ice gectiginden dolay: birbirlerinden ayirmak olduk-
¢a giictiir. Uzun nesiplerde hem itab hem sekva i¢ ice girmistir:
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“Ey giizel! Senin 0zgiir olanlarin gonliiyle ne isin olabilir/var. Bizim bu gon-
liimiiz, Tatar Tiirklerinin yagmas: degildir. Bana her dem sikinti ve sikiyet
veren bir sevgili, yemin ederim ki sevgili degildir. Her giin (sen de) baska bir
huy bagka bir adet ve kibir var. Senin bu kotii huy ve ddetin binlercedir.”
(DM: 5. 10/112, 116, 119)

Asagidaki beyitler, Eb(i'1-Hasan Imrani'nin 6vgiisiinii yaptig1 methi-
yenin nesibinden alinmis giizel bir itdp 6rnegidir. Bunlar ayn1 zamanda
aykiriligini gosteren beyitlerdir:
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“Ya gece giindiiz siirekli soz verdigin o seyi yerine getir/yap. Ya da yapamaya-

cagin o seyi vaat etme. Itaatsizlik 6lciisii apacik olan serkeslik stnirint (as-

mak)tan vazgeg. Benim gonliimii geldin ve beni kendimden uzaklastiriyorsun.
Ey sevgili, is(ler) bu sekilde kolaylasmaz bana (sevgi de) merhametli olmazsin,

benim sevgimi talep edersin. Adalet vermezsin, benden devamli adalet ister-
sinfalirsin.”

(DM: s. 142/1924-27)

Menticihri geleneksel sayilabilecek ask siirleri yazmamaistir. Fakat
onun Gazneli Sultan Mestid"un 6vgiistinii yaptig1 22. kasidesinin nesip
boliimii, asikane tarz yazan bir sairin gazelinden farkli degildir. Bu siir
hem gazelin ruhuna uygun hem de gazel deki lirizmin {ist seviyedeki
boyutunu gostermesi agisindan son derece 6nemlidir. 9 beyit olan gaze-
lin baz1 beyitleri asagidadir:
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“Ey dost biliyorsun ki gonliim seni arzu ediyor. Dudagim senin ayagin altinda-
ki topraga hizmet ediyor. Yasadigim siirece senin arzunu yerine getirmeye ¢al-
sirim, senin istedigini yerine getiren senden fayda goriir. Senin agkin ve sevgin
beni boylesine ¢ildirtt: ki onlar bana ne yaparsa yeridir. Sana eziyet etmem, sen
cefaya yonelsen de sana kimsenin eziyet etmesine izin vermem. Benim viicudum
biitiiniiyle goniil pesin(den), goniil de senin arkandan gider. Ziihre, senin tarak

ve sacimin ¢irakliini yapar. Miisteri Yildizi, senin elbisenin kileligini yapar.”
(DM: s. 27/377-82)

7.4. Mitoloji

Menticihri'nin siirlerinde yer bulmus konulardan biride mitolojidir.
Onun siirlerinde mitoloji {i¢ boyutludur. Birinci boyut kadim fran’a ait
aylardir. Ikinci boyut, eski Iran hiikiimdar ve kahramanlarini igerir. Son
boyut, antik Iran’in milli bayramlarm kapsar Menficihri’de mitoloji,
onda tarihsel kiiltiir ve birikimin nasil yer ettigini gosteren bir belgedir.
Gerektigi yerde bu bilgileri kullanmasini biiyiik bir beceriyle gercekles-
tirmistir. Ya anlatti$1 bir konunun icine gereksinim duyup mitolojik bil-
gileri yerlestirmis ya da mitolojik bilgileri soyleyecegi yere/soze tasiya-
rak, sOylemini giiclendirmek istemistir. Bunlarin 6tesinde Menficihri’de
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mitoloji, Fars varligini gosteren belgelerdir. Baska bir ifadeyle, bir Fars
sairin kendi kiiltiirel varliginin Divani’'ndaki ve {i¢ bine yakin siir igeri-
sindeki tek gostergesi, yer verdigi mitolojik unsurlardir. Bu unsur, Diva-
nr'indan ¢ekip alindiginda Fars unsuru, onun maddi kiiltiir ve varlig:
yok sayilir hitkmiinde olur. Arap kiiltiir ve olgusu, Menficihri'nin Diva-
n1'ni neredeyse biitiiniiyle kaplamis durumdadir. Dolayisiyla onun sii-
rindeki mitoloji, Fars duygusuna az da olsa nefes aldiran bir 6zelligi ba-
rindirmaktadir.

Menfgihri’nin Divan’inda tarihi ve efsanevi/mitolojik [ran hitkiimdar
ve kahramanlar1 oldukga ¢oktur bu isimlerin ortak 6zelligi maddi kud-
ret, kahramanlik ve hiikiimranlik timsali olmalaridir. Divan’da mitolojik
sahislar, bilinen yonleriyle 6ne ¢ikarlar: Bijen ve hapsedildigi kuyu (DM:
s. 86/1173), Enfisirvan ve adalet (DM: 5.139/1880), Cemsid ve sarap (DM:
5.18/246), Bozorgmihr ve vezirlik (DM: 40/578) Zal oglu Riistem ve kah-
ramanlik (DM: 213/2813) Keytimers ve Sede Bayrami (DM: 19/259) 6rne-
ginde oldugu gibi meshur olduklar1 yonleriyle siirlerde yer alirlar ve
bunlara telmih yapilir. Bunlarin disinda mitolojik kisilikler, tarihsel isim-
leriyle siirde ele alinmis ve genellikle memduh ile karsilastirmak amaciy-
la zikredilmiglerdir. Boyle zikredilmelerinin tek amaci ise memduhu
arzu edilen bir sekilde 6vebilmektir.

Menfgihri'nin siirlerinde adi gegen mitolojik kahramanlar sunlardir:
Riistem, Bijen, Menije, Feridin, Cemsid, Iskender, 1sfendiyér, Erdesir,
Keykubad, Keykaviis, Keyhusrev, Keyumers, Gostasb, $Saptr, Behram
Gtr, Entisirvan, Bozorgmihr, Behmen, Biveresb, Erjeng Div (Coskuner,
202: 152-154).

Fars mitolojisinde her birinin ayr1 ayr1 oykiisii olan, gesitli inamigslar:
barindiran, adlar1 Zerdiist kiiltiiriiyle ilintilenen eski Iran aylari da
Menficihri'nin Divani'nda yer bulmustur. Bu eski Iran aylar1 meghur
olduklar1 yonleriyle anilmiglardir. Nevruz ve yeme-igme, eglence, sarap
ve mutlu olma zamam (DM: 17/225; 29/405; 143/1934), Ordibehist ve ba-
har, (DM: 162/2195) Aban ve sonbahar (DM: s.3/37-38), Tir ve sicaklik,
Dey-kis ve zemheri (DM: 134/1815) ile birlikte zikredilmislerdir. Ayrica
memduh ile baglanti kurularak, onun 6vgiisii yapilmis ya da oviilen
kisinin ad1 gecen aylarda nasil bir davranis bigimi igerisinde olmasi dile
getirilmistir; “Ferverdin’de giille salin Dey’de ceylan hizinda ol” (DM: s.
97/1349). Menfgihri'nin siirinde gegen Iran aylar1 sunlardir: Nevriiz,
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Ferverdin, Ordibehist, Tir, Mihr, Aban ve Azer, Dey, Behmen (Coskuner
2002: 219-220).

Eski Iran milli bayramlari Menticihri'nin siirlerinde yer alan bir diger
mitolojik unsurdur. Bu unsurlar, onun derin mitolojik bilgilerini yansi-
tan belgelerdir. Mentigihri'nin Divani'nda yer alan Iran milli bayramlar
sunlardir: Sede Bayrami, Mihrigan Bayrami, Nevr{iz, Behmengene Bay-
rami, Abtin Bayrami (Coskuner 2002: 118-20). Ferverdin Bayrami1 sadece
isim olarak gecer ve ad1 gecen bayram oldugu siirece, memduhunun da
Omriiniin sonsuz olmasi temenni edilir (DM: 102/1413) Menftgihri son-
bahari tasvir ettigi bir manzumede Abtin bayraminin geldigini sdyleye-
rek sadece bu bayramin adinu zikreder (DM: 174/2334).

Onun siirilerinde adi belirtilen bir diger bayram da Behmence’dir.
Behmence’de kazanlarin kaynatilip, memduhun bu giinii zaferle gecir-
mesi ifade edilir (DM: s. 75/1066, 76/1076). Behmencene’'de cesitli hay-
vanlarin etleriyle birlikte degisik tahillar biiyiik kazanlarda kaynatilirmig
(Yildirim: 2006: 145). Menticihri hem ad1 gecen bayrama hem de kazanla-
rin coskulu bir sekilde kaynatilmasina telmihte bulunur, hem de derin
mitolojik bilgisini yansitir.

Nevriiz, Sede ve Mihrigan Bayrami, Mentgcihri'nin Divani'nda olduk-
¢a fazla islenmistir. Nevriiz, baharla ilgili 6zellikler icerisinde verilir.
Yilin baglangici, diinyanin yeniden canlanip dirildigi giin, Nevruzda
yapilan eglence, sarap icmeler gibi Nevruz Bayraminin islevsel 6zelligi
memduh ile ilintilenerek cesitli tahayytiller icerisinde ele alinarak islen-
mistir (DM: s. 2/20, 39/558-9, 48/680, 55/781, 57/805-6). Nevruz’'dan sonra
eski fran’da kutlanan en énemli bayram olan Mihrigan, Menfigihri'nin
Divan’inda ¢ok goriiliir. Diger bayramlar gibi Mihrigan da misyonuna
ve ozelliklerine uygun bir sekilde aktarilir, adet geregi sarap icmek ve
eglenmek fikri ileri siiriiliir Ferid(inla olan baglantis1 kurulur:
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“Onun ¢enginin sesiyle ham sarap i¢cmek gerekir. Ceng sesiyle dzellikle Mihri-
gan bayraminda ceng sesiyle birlikte sarap i¢mek giizel olur. Her cegit musikiyle
sarap giizel olur. Fakat Mihrigan’da cengin sesinin yaminda ay 15181 gibi parlak
sarap daha giizel olur. Mihrigan, Feridunun bayranudir ve ona saygidir. Yeni
bir ates (yakmak) ve gamsiz sarap igmek gerekir.”

(DM: s. 61/865-867)

Nevruz ve Mihrigan gibi Iranlilarin biiyiik bayramlarindan biri olan
Sede, atesle ¢ok yakindan iligkilidir. Atesin bulundugu giin olarak kabul
edilir. Yakilan atesler ve diizenlenen 6zel torenlerle kutlanan bir bay-
ramdir (Yildirim 2006: 609). Menfticihri'nin Sede Bayrami hakkinda soy-
ledikleri onun mitoloji bilgisinin derinligini gostermesi bakimindan
onemlidir. Oyle ki Sede’nin 10. gecesi diizenlenen ates yakma torenleri
ve Sede kutlamalariyla es zamanl olarak ozel siirler okunurmus. Bu
siirlerin dizeleri genellikle “Sede Sede: yiiz(liik), yiiz(liik), pencah be
Nevruz/Nevruz'a elli giin kald” seklinde sona erermis (Yildirim 2006:
609). Bu kadar ince mitolojik bilgiyi ve bu soylenceyi bilecek kadar mito-
loji ile hemhal oldugunu onun asagidaki beytinden anliyoruz:

O 59, ol 4 Cuwewly S

e 5 55,98 A od (i

“Elli giin oncesinde Nevruz ve ilkbaharin dnciisii Sede Bayram gelmistir.”
(DM: s. 39/537)

Asagidaki beyitte yine Ment¢ihri'nin Sede Bayrami hakkinda sahip
oldugu tist derece mitolojik bilgisi yer alir. Sair, Sede Bayraminin
Keytimers ile Isfendiyar gibi biiyiik sahlarin torenleri oldugunu ayrica
bu bayramin atesle olan iligkisinden dolay1 gorkemli ateglerin yakildigin
hatirlatir. Mentgcihri, bu bayramda yakilan ateglerin parlayabilmesi icin
atese atilan ates tiirlerini bilecek kadar, mitoloji bilgisinin derinligini
bizlere gosterir:
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“Ey Emir! Sede biiyiiklerin gelenegidir. Bu Keyumers'in ve Isfendiyarin tore-
nidir. Bu gece kale icinde onu yak. Ey Emir kalede onu (yakmak igin) merh ve
ifar (agaglart) lazim.”

(DM: s. 19/259-60)

7.5. Musiki

Mentgihri'nin siirinde dikkat ¢eken noktalardan biri de musikidir.
Giglii bir musiki egitim aldigy siirlerinde goriilmektedir. Kaynaklarda
bu konuda goriis birligi icerisindedirler. Musikiye olan ¢ok yakin ilgisi,
siir igeriginin genislemesinde etkin ve isledigi ana konulardan biri ol-
mustur. Divaninda musiki ile ilgili konular, Menfticihri'nin bilgisini yan-
sitmasi agisindan 6nemlidir (Cihantab 1378: 111/986). Safa, bu iistad sairin
siirlerinde kendine 6zgii bir miizik ve ahenk yapisinin oldugunu soyle-
mis, onun siirleri okunurken okuyucu, sanki bunu bir miizik egliginde
okuyormus gibi bir duygu igine girdigini ifade etmis, Menfti¢ihri'nin bu
kulaga hos gelen akici musikisi, onun siirlerini essiz bir sekilde ¢ekici ve
neseli bir yapry1 sokmustur, demistir (Safa 1351: 1/587).

Menticihri Divani, musiki ve ilgili kavramlarin kullanis1 bakimindan
oldukca zengindir. Ozellikle musiki, sarap ve eglencenin bir arada be-
timlendigi son derece renkli kompozisyon igerir. Divan’da son derece
zengin bir musiki repertuvariyla karsilagiriz. Divani, barindirdigr musiki
unsurlariyla bir musiki ansiklopedisi goriiniimiindedir. Menficihri'de
musiki bir kag boyutta karsimiza ¢ikar. Bunlardan biri, ¢algici, sarkic,
davulcu, neyzen, ¢engzen, orgzen gibi musiki mesleklerinden olusur
(Cogkuner 2002: 102-103). Bunlar Divan’da birer sanatg kisilikleriyle
karsimiza gikar ve caldiklart musiki aletlerinin isimleriyle anilirlar. Bu-
nun yaninda tabiat diinyasindan secilen hayvan, bitki ve gicekler tegbih
edilerek, birer musiki meslegini icra eden kisilige dontisiirler. Alacakar-
ganin neyzen olup ney iftirdiigii (DM: s. 93/1286) ve neyzen’in servi
agacinin altinda oturup neyberser-i Kisra makamimi ¢almasi (DM: s.
124/1676), yukarida sdylenenlere sadece bir 6rnektir.

Menficihri’'nin Divani’'nda Mobed, Barbed, Bamsad, Setti-yi Zerrin,
Zelzel-i Razi, Ali Mekki (Coskuner 2002: 170) gibi Arap ve Iran’in tanin-
mis sarkicilart yer almistir. Mentichri bu isimlerin yaptig1 isi yani sarki
icra etmelerini, teshis ederek kumru, biilbiil, papagan gibi ¢esitli kuslara
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yaptirir ve bu kuslar sanatini icra eden, birer sarkici olarak karsimiza
cikarir.
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“Bir bag biilbiilii diin bagda, sarkyy: Birbed'den daha giizel ve Bamsad'dan daha
hos okudu.”

(DM: s. 17/229)

Menfgihri, musiki aletlerine de yer vermistir. Siirlerin de bol miktar-
da calg: aletleri yer alir. Bu aletler sunlardir: Ceng, Tambur, Ney, Erga-
nun, Santur, Barbut, Rebab, Rud, Sehnud, Davul, Kus, Def, Cegane, Ce-
leb, Musikar, Saz, Seta (Coskuner 2002: 72-75). Bu musik1 aletleri, islevsel
olarak Divan’da kargimiza ¢ikar. Fakat aletleri kullananlar insan disinda,
daha ¢ok kisilestirilen cesitli tabiat varliklaridir: C)rdegin tambur, kum-
runun ney, (DM: s. 51/724) gok giiriiltiistiniin davul (DM: s. 130/1748) ve
kuslarin biitiin giin boyu ud calmasi (DM: s. 184/2476) birer ornektir.

Menfgihri'nin musiki bilgisinin derinligini yansitan en énemli belge,
onun siirlerinde yer verdigi makam ve perdelerdir. Onun yer verdigi
makamlar, koklii bir medeniyetin musiki tarihinin zenginligini gosteren
belgelerdir. Bu belgeler, musiki tarihgilerinin basvuracaklar: temel kay-
naklarin basinda gelir. Bu agidan Menfg¢ihri'nin Divani diyebiliriz ki bir
musiki arsividir. Onda musiki makamlari, hem ¢alan-okuyan sanatkar
tarafindan icra edilir hem de kisilestirilmis tabiat varliklarinin agzindan
dillendirilir. Oyle ki kaltis makami, hem galgicilar tarafindan (DM: s.
4/52), hem de giiliin tistiinde dikilen biilbiil tarafindan ¢alimir (DM: s.
130/1744). Yine calgicilar mecliste gencgav makamini icra eder (DM: s.
971/1345), ayn1 makami seher vaktinde toygar kusu da tegav perdesin-
den giizel bir sekilde soyler (DM: s. 17/230).

Menftgihri Divani’'nda yer alan makam ve perde adlar1 sunlardir:
Ussak, Rast, KalGs, Bade, Sekerttivin, Sisem, Bozag, GiilnGis, Tegav,
Genc-i Gav/gencgav, Genc-i Bad/gencbad, Genc-i Ferid(in, Sebz-i Bahar,
Bahar-1 Beskene, Dif-i Rahs. Ercene, Mihrigan-1 Hordek, Sipehbedan,
Bag-1 Sehriyar, Bag-1 Siyavusan, Nevriiz, Nevriz-i Keykubadi, Nevriz1
Bozorg, Heft Genc, Azadvar, Parsi, Palizban, Serv-i Sehi, Servistan, Ser-
vistah, Rah-1 Giil, Maye-i Zal, Humahusrev, Cini, Efser-i Sekzi, Leyli,
Serkes, Bend-i Sehriyar, Barovzene, Cekek, Cekavek, Sahactebira, Niis-i
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Lebina, Deve, Riisengerag, Kavizne, Sivar-1 Tir, Kebb-i Deri, Taht-1 Er-
desir, Maveratinnehri, Rah-1 Maveratinnehri, Rahevi, Neyberser-i Kisra,
Neyberser-i Sisem, Neyberser-i Cenar, Behmen, Kayseran, Zir-i Kayse-
ran, Eskene (Coskuner 2002: 75-79).

7.6. Tasvir

Yasadig1 cevreye ilgi duyan ve onu siirlerinde yasatan sairler siirekli
var olmustur. Fakat Menftgihri gibi hicbir sair, igindeki unsurlarla tabiat1
ve yasadig1 ortami ve bu ortamin her tiir goriintiisiinii siire tagtyamamais-
tir. Bagka bir ifadeyle Menficihri gibi, yasadig1 acik ve kapali ortamlarda
gordiiklerini, gozlediklerini ve hissettiklerini siire aktaran sair yok dene-
cek kadar azdir. O bunu yaparken tasarhyor, siirlerinde anlatarak oku-
yucunun gozlerinin 6niinde canlandiracak olciide nitelendirerek sekil-
lendiriyor, yani betimliyor, tasvir ediyor. Bundan dolayr Menftgihri'nin
siirleri tasvirlerle doludur diyebiliriz.

Mentgihri'nin tasvirleri zaman ve gevre kosullarina paralel olarak
duyusal, duygusal ve maddi olmak iizere {i¢ boyutludur diyebiliriz.
Nakli tasvir de denilen duyusal tasvir, tasvirde degisik anlamlar1 dogru-
dan dogruya ifade etme yerine, benzerleriyle anlatma yolunu se¢gmekte-
dir. Bagka bir ifadeyle varliklarin benzerleriyle karsilastirmak suretiyle
anlatmaktir (Yanik 2010: 8). Bu tasvir Cahiliye kasidelerinde hemen he-
men biitiin sairlerin ortak anlatim tislubu olarak karsimiza ¢ikar. Cahili-
ye kaside tislubundan ¢ok etkilenen Menfigihri'nin kasidelerinin biiyiik
kisminda bunu goérmek olasidir. Hem Cahiliye sairlerinde hem de
Menfgihri’de “varli§in aslina uygun bir kopyasimin meydana getirilmesi ama-
cryla yapilan tasvirler” (Yanik 2010: 8) yani duyusal betimlemeler oldukga
coktur.

imru’u’l-Kays, Muallakasi’'nda kendi atin1 betimlerken, cevresini ku-
satan unsurlardan yararlanmis, tegbihlerden faydalanmis (Zevzeni 1972:
40-42) ve duyusal tasvirin en giizel orneklerinden birini vermistir.
Menftg¢ihri de memduhu Felekii'l-Me‘ali Menti¢cihr b. Kaviis'un atini
tasvir ederken, onu gevresindeki varliklarla karsilastirmak suretiyle an-
latmistir. Stiziiliistinii kartala, ayagim file, but kismini deveye, gogstinii
aslana, dizlerini geyigin dizine tesbih ettikten sonra da gesitli hareketle-
rini riizgara, buluta, simsege benzeterek (DM: s. 62: 875-81) duyusal
tasvirin en giizel drneklerinden birini ortaya koyar. Hem Imru'u’l-Kays
hem Menftgihri tasvirini yaptiklar: at ile diger hayvanlari, esya ve nesne-
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leri karsilagtirmis iki farkli goriintii arasinda yar1 benzer noktalar1 ortaya
koymuslardir.

Maddi tasvir, aralarinda bir yakinlik bir benzerlik bulunmayan bir
diisiince ile duyusal bir gozlem veya somut bir sekil arasinda benzerlik
kurarak yapilan tasvirdir. Bu tasvirlerde daha ¢ok soyut bir anlam, so-
mut bir varliga benzetildiginden buna “tecsim/somutlastirma” ad1 veri-
lir. Bu tiir tasvirlerde miisebbeh ile miisebbehiin bih arasinda mantiki bir
bag yoktur (Yanik 2010: 9). Somutlastirma bir¢ok Arap sairlerin kasidele-
rinde yer aldig1 gibi Menfi¢ihri'nin kasidelerinde de yer almistir.

Menfgihri, Sultan Mesid"un 6vgiistinii yaptig1 21 kasidesinde (DM:
s. 25) maddi tasvirin giizel bir 6rnegini sergiler. Burada sair memduhu
icin “fikir nuru” ve “ahlak kokusu” kavramlarini kullanir. Ahlak kokusu
ve fikir nuru soyut bir kavramdir. Bu kavrami somutlastirmak icin ma-
nayr maddeye veya diislinceyi goriintiiye doniistiirmesi gerekir.
Menfgihri bunu gergeklestirerek, zihninde yer eden soyut “ahlak koku-
su” ile “topragin gri amber” somut goriintiisii arasinda bir iliski kurarak
hem manadan maddeye gecer hem de miisebbeh ile miisebbehiin bih
arasinda mantiki bir bag kurar. Ayn1 durum “fikir nuru” kavramai igin de
gegerlidir. Soyut nur metaforundan hareketle karanlik geceyi aydinlk
glundtiize doniistiirerek, soyut bir durumu somut bir goriintiiye dontistii-
rir:
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“Onun ahlak kokusu, toprag: siyah-beyaz/gri gibi yapar. Onun yiiz rengi, miski
parlak inci gibi yapar. Onun fikrinin nuru, karanlik geceyi aydinlik giin (gibi)
yapar. Onun Ofke duman parlak giindiizii “seb-i yelda/en uzun gece yapar.”
(DM: s. 25/354, 357).

Insan duygusunun agir bastigi1 duygusal tasvirde sair, bizzat kendisi
esya lizerine niifuz eder ve ona bir takim insani 6zellikler kazandirir. Bu
tasvirlerde esya ve nesnenin tipki bir insan gibi giildiigiinii, agladigin,
costugunu, mutlu ya da mutsuz oldugunu kisacasi her tiirlii insani hare-
kete sahip oldugunu goriiriiz (Yaruk 2010: 12). Hem nakli hem maddi
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tasvirden daha tistiin olan bu tasvir tiirli, Mentgcihri’'nin kasidelerinde de
goriiliir. Mentgihri'nin bahari tasvir ettigi siirlerinde duygusal tasvirin
kendisini gosterdigini goriiriiz.

Menfgihri, baharin giizelliklerini ve onunla birlikte gelen giil ve ci-
cekleri tasvir ederken, herkesin gordiigii bir goriintiiyli goz Oniine ser-
mekle yetinmez, gordiigii seylerden etkilenerek ruh diinyasini harekete
gegirir, yiyip-icip, keyif siirmek diisiincesinin alt yapisini olusturur. Ru-
hunda diinya, bir anda cennet gibi siislenmis ve sirti kambur, yiizii ke-
derli ihtiyar olan bu diinya tazelenip yenilenmistir (DM: s. 20: s. 290-91).
Bu Mentigihri'nin kendi duygularimn ifadesidir. Siislenen ve yenilenen
de sairin bizzat kendisidir. Eger o, bahari ¢iplak gozle tasvir etseydi ger-
cek goriintiileriyle anlatirdi. O, bahara duygulariyla yaklasmis ve onu
kisilestirmistir. Clinkii laleyi agzi1 acik, dudaklar1 kirmizi bir bebege,
nergisi dilbere, selvi agacin1 masuka benzetmezdi (DM: 20: s. 293-304).
Bahge, Ferhar puthanesi, kuslar putperest giillerde put olmus demez,
keklige sentur, kumruya ney, 6rdege tambur caldirmaz, naru kusuna
rast makami soyletmezdi (DM: s. 1/3-6). Menf{icihri'nin bahara duygula-
riyla bakmasi onu maddi kalibindan sokiip insana ait 6zellikler kazan-
dirmasindan ileri gelir. Bu da duygusal tasvirin en 6nemli 6zelligidir.
Menfgihri'nin duygusal tasvirlerinde iki 6ge karsimiza ¢ikar. Bunlardan
biri duygu, digeri de hayaldir. Hayal, sairin i¢ alemine, ruhsal durumuna
gore sekillenir ve degisik bir gortiniim kazanir. Bu kazanimi saglayan da
sairin hayallerini disa vuracak olan duygularidir.

Menfgihri'nin hayal unsurunu yansitan gesitli tasvirleri vardir. Fakat
onun Ali b. Muhammed’in 6vgiisii hakkinda soyledigi 29. kasidesinin 36
beyit olan nesip kismi1 bir bahariyedir. Bu bahariye, onun yaratici tasvir
giicliniin ve hayal diinyasinn bir araya nasil geldiginin somut bir 6rne-
gidir. O, bahariyesinde buluttan inen kiiglik bir “katre-i baran/yagmur
damlas1”, Menti¢ihri'nin ¢esitli acilardan yaklasip hayal giiclinii kullana-
rak, iistiin yetenekleriyle goriislerini dizelerine doktiigii hayal diinya-
sinda upuzun bir kasideyi kaplayacak kadar biiyiimekte ve genislemek-
tedir. Yagmur damlasin diger tasvirlerinde oldugu gibi cesitli acilardan
yerlestirdigi kameralarla biitiin hareketleri ve gecirdigi evreleriyle tespit
ederek, aldig goriintiileri olaganiistii canlandirmalarla dizelerinde goz-
lenen tablolara aktarmisgtir (Yildirim 2012: 90).
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“Buluttan damlayan o yagmur damlasina bak. O damla, her yaprak iizerinde
cevher yagdiran olmus yesil kiiciik mendilin ipi gibi asilmis. Her mendilin ipi
iizerinde giimiis bir diigiim veya fistik yesili gibi bir igne ipi, her igne iistiinde

sahlara layik bir inci.”
(DM: s. 43: 610-12)

Menti¢ihri bahar mevsiminde tabiatin dogal goriintiisii olan, gesitli ¢i-
cekler tizerine damlayan bir yagmur damlasimni, zihninde canlandirdig:
somut nesnelere benzeterek hayal giicli yardimiyla da damlanin farkl
goruntisiiniin resmini gizer:

S 3lg 8 48 ol 85ka8
B IS e g9 2 ez S 5
by )88 o Joe o eIy
e cesonsSl o

“Sabah vakti cimenlikte iki kirmizi yanakl giilnarin iizerine diisen o yagmur
damalisi, sanki attarin, kirmizi parga iizerine Riyahi kifuru tohumu atmasina
benzer.”

(DM: s. 43/613-14).

Menfgihri'nin yagmur katresinin buluttan damlama yolculugu de-
vam ederken, Menticihri’de bagka bir hayal diinyasin olugsmasini saglar.
O damlaya farkli bir bakis agisindan bakar:
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“O, daldan asa$, taze menekse iizerine acele etmeden yavas yavas inen yagmur
damlasi, sanirsin ki messata (olmus), gelinlerin bagt tizerine ince bir ayarla giil
suyu dokiiyor.”

(DM: s 43: 615-16)

Sairin zihinsel aktivitesi durmaz. Essiz hayal diinyasinin yardimiyla
yeni bir hayale yonelir ve zihinde yeni bir hayal canlanir. Bu hayal, var-
liklarin goriinen bicimlerinden yararlanilan objektif bir hayaldir. Tegbi-
hin de devreye girmesiyle sairin goziinde damla, somut bagka bir 6geyle
birlesir ve bu 6geye benzer:
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“Bir seher vakti, tomurcugun yoniine yonelen o yagmur damlasina bak. Peri
yiizlii gelinlerin gogiis uclarina siirekli siit gelen meme baglar1 gibi (dir).”

(DM: s. 43: 617-18).

Menfgihri'nin bahariyesindeki yagmur damlasi degismez, ama sairin
zihinsel diinyas1 bagkalasarak devam eder. Zihin hareket halinde oldugu
i¢in hayaller de yenilenir. Kullandig1 bahar materyalleri sabitken, zihin-
de canlandirilan hayal degiskendir. Bu degiskenlik onu gesit cesit tesbih-
lere yoneltir. Obje olan ve cicekler tizerinde duran yagmur damlasi, tes-
bihler araciligiyla insani biiyiileyen olaganiistii giizelligiyle tablolagir. Bu
tablodaki tasvir unsurlarinin uyumu, renk biitiinliigii, tonlarin iyi ayar-
lanmas1 da onun yaratic1 tasvir giiclinii gosterir. Menti¢ihri'nin bahariye-
sindeki 619 ile 629 beyitleri arasina yer alan ve cgesitli ¢igekler iizerine
damlayan katre, gesitli tegbihlerle aktarilmistir. Bu benzetmelerden bazi-
lar1 sunlardir:

Yagmur damlasi, lale tizerinde sevgilinin dudaklar1 ¢evresinde olusan
kiicticiik ucguklar gibidir. Kirmiza giile, diisiinde gelinin yanagindan
dokiilen gozyasidir. Pasa diisen civa gibidir. Sebboyun iizerindeki dam-
la, sevgilinin dudagindaki sarap katresi gibidir. Fulya c¢igegi yapragin-
daki damla, Ferhar putunun g¢enesindeki ter damlasina benzer. Yabani
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zambagin tizerindeki damla da gokytiziindeki Siireyya Yildizidir (DM: s.
43: 619-629).

Menfgihri'nin yagmur damlasinin tasviri bahariyenin sonuna dogru
degiskenlik gostermistir. Ciinkii zihinde degisik hayalleri canlanmuistir.
Fakat bu tekrarlayici hayal giicii degildir, yaratici hayal giictidiir. Bu
hayal giicii, Menfgihri’'nin hayallerini geometrik sekillere tasimistir.
Damla 6nceki benzetmelerin disina ¢ikmistir. Belki de egitimi esnasinda
gordiigii geometrik olgular hafiza yardimiyla zihinde damla olarak can-
lanmustir. Bu canlandirma o seylerin hayalidir. Zihin bu hayalleri tiirlii
sekillerde birlestirerek, onun i¢ diinyasinda uyandirdig1 duyguyu hare-
kete gecirir. Bu da hayal giicli vasitasiyla olur. Onun tasarimindaki tek-
rarlayict hayal giicii, yerini yaratict hayal giiciine birakir. Bu hayal kar-
masik ve derinlemesine bir hayal degildir. Miisebbeh ayni iken miiseb-
behiin bihler degisir:
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“O suya yagmur damlas: damladi§r zaman su birikintisi i¢inde o dairelere bak.
Yagmur katresi pergelin merkezi ve o su halkast da sanki pergelin (¢izdigi) hat
gibi(dir). O yagmur damlasi, daire merkezi olmaz, Bir seferde tek bir halka yiiz

halka olur. O daire, pergelin hareket etmedigi(dairedir). Bu daire, kinuldamadan
zor gider/hareket eder.”

(DM: s. 44/629-32)

7.7. Tesbih
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Tabiat sairi olarak {in salan Menficihri; tabiat1 gozlemlemis, ruhunda
hissetmis ve yasadigr dogal ortami giizel ve basarili bir sekilde tasvir
etmistir. Bu basar1 duygu ve hayalin zihinsel aktiviteyle birlesmesiyle
olusmustur. Aslinda s6ziin dogrusu ona bu sohreti ve basariy1 getiren
tabiat tasvirinde kullandig tesbih ve bunlar kisilestirerek sunum yap-
masidir.

Menftgihri'nin siirlerindeki tasvirlere baktigimizda c¢evresindeki her
seyi tasvir etmistir. Yerytiizii ile gokyiizii arasinda var olan canli cansiz
her nesne onun kapsam alanina girmistir. Sanki onun siirleri bastanbasa
tasvirden ibaret oldugu kanaati zihinlere yerlesir. Cahiliye 6zelligi tasi-
yan tabiat tasvirleri ve onunla ilintili ¢6l, gece, yagmur, bulut, deve, at,
karga tasvirleri ile sarap tasviri 6ne ¢ikan betimlemelerdir. Bu betimle-
melerde Cahiliye Doneminin tasvir tislubu, kendisini hemen hissettirir.
Bagska bir ifadeyle ona sohreti getiren tabiat manzaralarinda yer verdigi,
kullandig zarif, akic1 ve ince tesbihlerdir. Yaratici giiciinden kaynakla-
nan canli ve karakterli tegbih kullanim1 olmasayd, tabiat tasvirleri soniik
kalabilirdi. Yetenek tizerine kurulmus genetik kodlama, gozlem hassasi-
yeti ile siirlerini giizellestiren zihinsel yetenegi, giizel goriintiilerin haya-
li, doganin insan1 biiyiileyen biiyiileyici goriintiileri tesbihle birleserek,
onun sanatsal hamurunu yogurmustur. Bu yogrulus ona tabiat ve tasvir
sairi sOhretini getirmistir. Tasvir ve tesbihteki basarisin1 Divani’'min her
yerinde gormek miimkiindiir.

Ment¢ihri’nin tasvirleri sadece ve sadece tesbihten olusmus ve onun-
la oriilmiis denilse abartili ve sasirtici bir ifade olmaz. Onun yazdig1 her
siirde tesbihin izlerini gormek olasidir. Sanatsal gesitliligin siirli oldugu
siirlerinde egemen sanat tesbihtir. Tegsbihe ¢okc¢a yer vermesi, ona asitk
olacak kadar diiskiin olmasi, siirlerinde diger edebi sanatlara yonelmesi-
ni engellemistir. Tasvirleri kadar tesbihleri de gergekgidir. Tasvirleri gibi
onun tesbihleri de yasadig1 cevreden alinmaistir. Bu tesbihlerin duygulara
degil, goze hitap etmesi tesbihlerin realist bir goriiniim kazanmasima
kaynaklik eder. O, tesbihlerinde yer verdigi somut olgularda, gorsele ve
akla ters diismemek icin duygulara yer vermemistir. Dort mevsimin
tabiat manzaralari, civil civil kuslar, renk renk ¢icekler, parlak bir gok-
ylizli, onun tasvir siirlerindeki tesbihin renkli, parlak ve goz alict olma-
sindaki en biiyiik etkendir. O hayvan tasvirlerinde at1, deveyi betimler-
ken, bunlar1 baska hayvanlarla karsilastirarak tasvir eder. Menfgihri,
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bunu yaparken de iki sey arasindaki benzerligi farkl tiirlerdeki somut
varliklardan segerek benzetme yoluna gitmistir.

Yukaridaki anlatilar1 bir kag 6rnek vererek tesbihleri nasil kullandig-
n1 sOyle gostere biliriz. Baharin betimlendigi ve Ebti'l-Hasan'in 6vgtisii-
niin yapildig: ilk kasidede bir bahgeyi, baharin getirdigi giizelliklerden
dolay1 Ferhar putuna benzetmistir. Bahgedeki kuslari, putpereste, giilfi-
danini da puta, putun elindeki kadehi de lambaya benzetmistir. Laleyi
kiisuf hali yasayan Merih Yildizina, iki renkli giilii de Siiheyl Yildizina
benzetmistir. Zambak kadehe benzetilirken miisebbehiin bih olan kadeh;
ortasi sar1 renkli, doviilmiis, fosfor serpilmis ve siitle dolmus olarak ta-
savvur edilmis ve az da olsa detaya da inilmistir (DM: s. 31/1-20).

Mentigihri, bir kasidesinde Imru’u’l-Kays'mn sevgilisi Uneyza igin sdy-
ledegi bir beyti hatirlayarak ona hitap edercesine “Uneyze, senden uzaklas-
t1 ve Mikrat'a, Siktu'l-livd’ya ve Akika’ya yerlesti. Ne giizel menziller ve ne
negeli yerler. Ciinkii uzun boylu sevgili oradadir.” der. Birden Menfticihri'nin
zihninde kendinden uzaklasip uzak bir mekana ve ¢ole gocen sevgilisi-
nin hayali belirir ve sair sevgiliye dogru gemiyle bir yolculuga cikar.
Once geminin demirini daga benzetir, sonra gokyiiziinii ¢ole, gokteki ay1
da yolcuya, gokyiiziindeki burglari menzile, yolu da saman yoluna ben-
zeterek, bu miisebbehiin bihlerle gokytizii imaji ¢izer. (DM: s. 6-68-75)

Menfgihri Ali b. Muhammed’in 6vgiisii hakkinda soyledigi bir kasi-
denin giris kisminda, belki de onun en giizel tesbihlerinin yer aldig1 bir
gece tasviri yapar. Geceyi bir zenci kadina benzetir. Burada mitkemmel
bir renk uyumuyla karsilasiriz. Hem gece hem de kadin kara/siyahtir. Bu
kara gece zihinsel bir galisma neticesinde Bijen’in hapsedildigi dar ve
karanlik kuyuya, Siireyya Yildizi da kuyunun basinda bekleyen
Menije’ye benzetilir. Gokyiizii ekseninin iki ucundan her birinin ¢evre-
sinde/kutupta, Cudey Yildiz1 kebap sisinde donen tavuga, Benatu'n-
na’s/Biiylik Ay1 ve Kiiciik Ay1 solak bir adamin elinde donen sapana,
Nisanc Takim Yildiz1 dort hatibe ve miiezzine, burglar da sahinin gozle-
rine benzetilmistir: (DM: s. 86/1170-79).

Menfgihri'nin giizel tesbihlerinin yer aldig1 bagka bir tasvir de Ma-
zenderan betimlemesidir. Bu tasvir ¢ok boyutludur. Oncelikle kaside
Mazenderan emiri Mentgihr b. Kavis'un 6vgiisiidiir. Mazenderan, bii-
yiik Iran kahramanlarinin ¢iktigi bir cografya, Zal'in ve Riistem’in dog-
dugu topraklardir.
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Menfgihri cografya ile mitolojiyi bu kasidesinde bulusturmustur. O,
Mazenderan bulutunu, 6nce kivrim-biikliim olan bir yilana, sonra yila-
nin bu dogal halini de dogum sancisi ¢ekip kivranan zenci bir kadmna
benzeterek kasidesine baslar. “Bu (hamile zenci/bulut) beyaz tenli kiz, beyaz
saclt yashlar (beyaz karlar) gibi bir cocuk doguruyordu. Bu buluttan ve Zal'in
annesinden baska boyle bir cocugu bagka anneler dogurmadilar” (DM: s.
75/1047-48) diyerek, hem bulutu doguran bir kadina benzetir hem de
buluta kisilik kazandirir. Daha 6tesi, hiikiimdar Sam’in oglu Zal’in anne-
sinden ak sagli olarak dogduguna gonderme/telmih yapar. Bu sdylemi
ancak Menfgihri gibi bir sair yapabilirdi. Cilinkii o, cografyayi, tarihi
bilgiyi ve mitolojiyi tegbih, teshis ve telmih yoluyla bir tenasiip icerisinde
kullanma becerisini gostermistir. Mentigihri daha sonra Mazenderan’'in
kis mevsimindeki dogal gortintiisiinii betimleyerek, tasviri gesitli tesbih-
lerle giizellestirir:
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“Goller, soguktan Iskender'in cinko davulu gibi donmus; buz, demircilerin Orsii
gibi, demirciler de Mazenderan bulutu gibi olmus. O (yagan) dolu/kar, demirci-
lerin gelik balyozu gibi havadan yere dogru iner.” (DM: s. 75/1061-63)

7.8. Teshis

Teshis, Menfi¢ihri'nin siirinin temel dgelerindendir. O, sanki teshis
sanatin1 6diing almus, siirlerinde bolca kullanmistir. Algilama giicliniin
gliclii olusu ve tabiata olan tutkusu zihinsel etkinliklerle birlesince teshis
sanat1 ve bu sanattaki yetenek ortaya ¢ikmistir ve boylelikle varliklarin
kisilestirildigi goriiliir. Ondaki teshis sanati, insanlar ile diger varliklar
arasinda iletisim ve koordinasyon kurulmasini saglar.

Menficihri'nin teshisleri, tenasiip sanatiyla i¢ icedir. Beyit icerisinde
yer alan birbiriyle uyum icindeki kelimelerle 6nce tenasiip sanati olustu-
rulur. Sonra bu kelimeler teshis edilerek insanlarla koordinasyonu kuru-
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lur. Boylelikle ortaya kisilestirme sanatinin en giizel 6rnekleri gikar. Or-
negin: Mentgihri, bir bahar tasvirinde “bahar, bulut, gokytizii, gigekler,
kuslar” gibi kelimeler seger ve bu varliklarla insanlar arasindaki iletisime
gecer, insanlarin sahip olduklar1 6zellikleri veya insanlar gibi davranma
yetenegini varliklara kazandirarak ortaya da teshis sanatmin son derece
glizel ve zarif orneklerini koyar. Ment¢cihri'nin, Hace Tahir'in 6vgiisii
hakkinda soyledigi bahariyesinin baslangicindaki beyitler, onun teghis
sanatindaki yetenegini gosteren orneklerden sadece biridir:
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“Nevruz riizgdri, seher vaktine kadar giil dallarinin bir tek tarafa bakmalar: igin
siirekli bahgede masal anlatir. Geceleri uyumayan giil, sabah vaktinde perisan
olur. Bulut, her zaman gokyiiziiniin oniine nikap baglar. Buna ragmen yine de
Q0kyiizii, bahgede goziikiir. Sari renkli giil hasta olur. Kumru, hasta(nin halini)
sorar. Yasemen, abdal olur. Hordema (kusu) da ziyaretci olur. Tatl dilli biilbiil,
ceviz agacinda hikdye anlatir. Zendbif (kusu), Zend (metni) okur. S6iit agact
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da sair olur. Keklik, rakkaselik, kaz dalgiclik yapar. Riizgdr, her taraftan hirsiz
gibi ipek calar. Bahge, tacir kuliibesi gibi siislenir”

(DM. s. 31/431-434,437-439)

Menfcihri, yukaridaki beyitlerde riizgar: bahgede siirekli masal anla-
tan bir insana, giilii de geceyi uykusuz gegiren ve giine daginik baslayan
birisine, bulutu pege takana benzeterek teshis eder. Beyitte yer alan sari-
¢igegin hastalanmasi, kumrunun hastanin halini sormasi, hordema ku-
sunun hastay1 ziyarete gitmesi tamamen kisilestirme ile ilgili 6zellikler-
dir. Insanlarin hastalanmasi, hastalanan birini ziyaret ederek, gegmis
olsun dileginde bulunmasi, insani 6zelliklerden ve yapilmasi gereken bir
davranis bigiminden kaynaklanmaktadir. Beyitlerde bu 6zellikler, insan
disindaki varliklara verilmistir. Mentgihri, kisilestirmeye devam ederek,
biilbiilii hikaye anlatana, zendbaf kusunu Zend metinleri okuyana, sogiit
agacinu saire, kekligi dans eden birine, kaz1 dalgica ve riizgar1 da ipek
calan hirsiza benzeterek, teshis sanatindaki yetenegini gosterir.

Menfgihri'nin giizel ve orijinal teghislerinden biri de asagidaki beyit-
lerde yer alir. Eglenceyi seven ve her firsatta sarap icen ve icmeyi teklif
eden Menfgihri, bir eglence meclisi tasvirinde, kumruya ney caldirip
onu kisilestirdikten sonra biilbiile servi agacinda ezan okutturup sarap
testisini kadehe secde ettirerek yasam felsefesini teshis sanat1 ile ifade
etme yoluna gider:
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“Biilbiil, selvi iizerinde ezan okudugu icin biilbiile (denilen sarap) testisini ¢a-
buk kadehe secde ettir”

(DM: s. 51/727)

Menfg¢ihri, basta kozmik ve tabiat olmak {izere her firsatta varliklari
once birer tesbih 6gesi olarak kullanir, daha sonra onlar: teshis yani kisi-
lestirir. Hemen hemen yazdig1 her kaside nesiplerinde bu sanatin 6rnek-
lerini gormemiz olasidir. Bu husus ayr bir ¢alisma konusu olabilecek
kadar genistir. Biz, bir 6rnek vererek teshis konusunu sonlandiracagiz.
Menticihri, Melik Muhammed Kasri'nin 6vgiisii hakkinda soyledigi bir
kasidesinin nesip boliimiinde insana ait Ozellikleri varliklara vererek
onlar1 soyle kisilestirmistir:
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“Kuslarin hepsi Rumca ve Ibranice konusur. Kuslardan biri Parsi, bir digeri
Maveraiinnehri makaminda (sarkt) soyliiyor. Biilbiil, ney ¢alar, kumru da din
adamlar: gibi dua eder. Keklik, dag eteginde kudri kusuyla birlikte dans eder.
Papagan, koylii ve sehirli insanlara hadis ve kissa anlatir. Tavus kusu, Un-
suri’nin ovgiisiinii, turag kusu da Meniicihri'nin musammatini okur. Yasemen,
kadehe kirmizi sarap doker. Simgir agact da o giizel saga bak. Ey Giilnar (sen de)
o giizel yiize bir bak.”

(s. 117/1567-69, 1571, 1574, 1581-82, 1587)



144 % YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

KAYNAKCA

Armutlu, Sadik, “Deri Farscasinda Gazelin Olusumu, Felsefesi: Bu Ga-
zeldeki Agk S6ylemi ve Giizellik.

Ates, Ahmet , “Menficihri”, IA, Istanbul 1971.
Avfi, Muhammed, Lubibu’l-Elbib (nsr. Sa’id Nefisi), Tahran 1333 hs.

Beyhaki, Ebu’l-Fazl Muhammed b. Hiiseyin, Tdrth-i Beyhaki (nsr.
Menticehr Danis Pejiih), Tahran 1376

Browne, Edward Granville, Tdrih-i Edebiydt-1 Iran/Ez Firdovsi T4 Sa’di (tre.
Fethullal Miictebai), Tahran

Cihantab, Efsane, “Menficehri-yi Damgani”, Ddnisndme-i Edeb-i Farsi,
Tahran 1378 hs.

Cmar, Mustafa, Arap Siirinde Ravdiyyat, AU. SBE, Basilmamis YL Tezi,
Erzurum 1997.

Coskuner, Fahrettin, Meniicehri'yi Dadmgani, Divanimn Tahlili ve Terciimesi,
Ankara Universitesi SBE.

Daudpota, U. M., Te’sir-i Si'r-i Arabi Ber Tekdmul-1 $i'r-i Farsi (trc. Sirlis
Semisa), Tahran 1382 hs.

Dayf, Sevki, el-Asru 'I-Isldmi, Kahire 1976.

Debbi, el-Mufaddal, el-Mufaddaliyyat (nsr. Ahmet Muhammed S$Sakir- A.
Muhammed Hartin), Kahire 1942.

Demirayak, Kenan, Abbasi Edebiyati, Erzurum 1999,
Demirayak, Kenan, Arap Edebiyat Tarihi I/Cahiliye Donemi, Erzurum 2009

Demirayak, Kenan, Arap Edebiyati Tarihi III/Emeviler Dénemi, Erzurum
2012.

Devletsah, Alatiddevle Bahtigdh, Tezkiretii’s-Su’ard (nsr. Edward G.
Browne ), Tahran 1382 hs.

EbG Tammam, Serhu Divini Ebi Temmdm (nsr. Raci el-Esmer), Beyrut
1414.

Ethe, Herman, Tdrih-i Edebiyit-1 Farsi (¢ev. Rizazade Safak), Tahran 1337
hs.

Feriver, Hiiseyin, Tarih-i Edebiyit-1 Iran Y& Téarih- Su’ar’a, Tahran 1341 hs.

Furizanfer, Bedi'lizzaman, Sohen u Sohenverdn, Tahran 1358 hs.



ARAP SiiRiNI FARS SIIRINE TASIYAN AYKIRI SAIR MENUCIHRI-Yi DAMGANI # 145

Furtizanfer, Bedi'lizzaman, Tarih-i Edebiyyait-1 Iran, Tahran 1386 hs.

Hidayet, Riza Kulthan, Mecma’'u’l-Fusahd (nsr. Muzahir Musaffa), Tahran
1381 hs.

Hiida, Mihriban, “Mukayese-i Tatbiki ve Vasf-1 Tabi’at Der Divan-1 Sa-
navberi ve Mentigehri-yi Damgani”, Edebiydt-1 Tatbiki, Sal-1 Dovvum,
Somera: 7, Tahran 1387 hs.

Imami Efsar, Ahmed, Gozide-i Es’dr-1 Mentigehri-yi Damgini, Tahran 1382
hs.

Imru'w-Kays, Divdnu Imrii’l-Kays (nsr. Abdurrahman Mustavi), Beyrut
1425.

Kedkeni, Muhammed Riza Sefii, Suver-i Hiydl Der Si'r-i Farsi, Tahran
1370 hs.

Kurtulus, Riza , “Menti¢ihri”, DIA, istanbul 2004.

Mahclib, Muhammed Ca’fer, Sebk-i Hordsini Der Si'r-i Farsi, Tahran 1345
hs.

Mentigehri-yi Damgani, Divin-1 Menfigehri-yi Damgini (nsr. Debir Siyaki),
Tahran 1385 hs.

Musaffa, Muzahir, Pisddran-1 Sohen, Tahran 1335 hs.

Nu'mani, Sibli, Si'ru’l-Acem (¢ev. Muhammed Taki Fahr Dail Gilani),
Tahran 1335 hs.

Omer, Ferriih, Tarihu'l-Edebi’l-Arabi, Kahire 1981.

Ravendi, Ebi Bekr Muhammed b. All, Rihatu’s-Sudiir ve Ayetu 's-Suriir
(nsr. Muhammed Ikbal), Tahran

Razi, Emin Ahmed, Heft iklim (ngr. Cevad Fazil), Tahran 1341 hs.

Razi, Sems Kays, el-Mu'cem Fi Me'dyir-i Es’dri’l-Acem (nsr. Miiderris Ra-
zavi), Tahran 1387 hs.

Rypka, Von Jan, Tarih-i Edebiyét-1 [ran (gev. Isa Sihabi), Tahran 1354 hs.
Safa, Zebihullah, Tdrih-i Edebiyyat Der [ran, Tahran 1351 hs.

Seyyid Nevfel, Si'ru’t-Tabi’a Fi'l-Edebi’l-Arabi, Kahire 1978.

Subhani, Tevfik, Térih-i Edebiyydit-1 Iran, Tahran 1388 hs.

Stretger, Lutf’ali, Edebiyyit-1 Tavsifi, Tahran 1348 hs.

Safak, Rizazade, Tiarih-i Edebiyydit-1 Iran, Tahran 1353 hs.



146 % YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

Semisa, Sirtis, Sebksindsi-yi Si'r, Tahran 1374 hs.

Tehanevi, Muhammed Ali b. Ali, Kessifu Istildhati’l- Funiin, Beyrut 1998.
Yanik Nevzat H., Arap Siirinde Tasvir, Erzurum 2010.

Yildirim, Nimet, Fars Mitolojisi Sézliigii, Istanbul 2006.

Yildirim, Nimet, [ran Edebiyat1 (Gazneliler Donemi), Erzurum 2012.

Yilmaz, Nurullah, III. Abbasi Asrinda Edebi Cevre, Atatiirk Universitesi
SBE, Basilmamig Doktora Tezi,

Zerrink(ib, Abdulhiiseyin, Bd Kdrvin-1 Hulle, Tahran 1386 hs.

Zevzeni, Ebti Abdillah Hasan b. Ahmed, Serhu’l-Mu’allakati’s-Seb’, Beyrut
1972



